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¡Enhorabuena por la compra del nuevo Smartphone con Windows Mobilefi!

Por favor, leer antes de continuar.

CUANDO SAQUE EL TELÉFONO DE LA CAJA, COMPROBAR` QUE LA BATER˝A NO 
EST` TOTALMENTE CARGADA.

NO EXTRAIGA LA BATER˝A CUANDO EL TELÉFONO ESTÉ CARGANDO. 

LA GARANT˝A SE ANULAR` SI ABRE O MANIPULA LA CARCASA EXTERNA DEL 
TELÉFONO.

RESTRICCIONES DE PRIVACIDAD
Algunos países requieren la revelación total de conversaciones telefónicas y estipulan 
que debe informar a la persona con la que estÆ hablando de que la conversación estÆ 
siendo grabada. Cumpla siempre las leyes y reglamentos pertinentes de su país cuando 
utilice su telØfono para realizar grabaciones.

INFORMACIÓN SOBRE COPYRIGHT

Copyright ' 2007 HTC Corporation. Reservados todos los derechos.

HTC, logotipo de HTC, HTC Innovation, ExtUSB y HTC Care son marcas comerciales y/o 
marcas de servicio de HTC Corporation.

Microsoft, MS-DOS, Windows, Windows Vista, Windows NT, Windows Server, Windows 
Mobile, ActiveSync, Windows Media, Excel, Internet Explorer, MSN, Outlook, PowerPoint y 
Word son marcas comerciales o marcas registradas por Microsoft Corporation en Estados 
Unidos y/o en otros países.

Bluetooth y el logotipo de Bluetooth son marcas comerciales propiedad de Bluetooth SIG, 
Inc. 

Wi-Fi es una marca registrada por Wireless Fidelity Alliance, Inc. 

microSD es una marca comercial de SD Card Association.



Java, J2ME y otros productos Java son marcas comerciales o marcas registradas por Sun 
Microsystems, Inc. en los Estados Unidos y en otros países.

Copyright ' 2007, Adobe Systems Incorporated.

Copyright ' 2007, Macromedia Netherlands, B.V.

Google es una marca comercial registrada y Google Maps es una marca comercial de 
Google, Inc. en los Estados Unidos y en otros países.

Macromedia, Flash, Macromedia Flash, Macromedia Flash Lite y Reader son marcas 
comerciales y/o marcas registradas por Macromedia Netherlands, B.V. o Adobe Systems 
Incorporated. 

Copyright ' 2008, Esmertec AG. Reservados todos los derechos. 

Copyright ' 2007, Dilithium Networks, Inc. Reservados todos los derechos. 

ArcSoft MMS Composer� Copyright ' 2003-2007, ArcSoft, Inc. y sus cedentes. Reservados 
todos los derechos. ArcSoft y el logotipo de ArcSoft son marcas comerciales registradas 
por ArcSoft, Inc. en los Estados Unidos y/o en otros países. 

Copyright ' 2004-2008, Ilium Software, Inc. Reservados todos los derechos.

Otorgado bajo licencia de QUALCOMM Incorporated conforme a una o a varias de las 
siguientes patentes:

4.901.307 ; 5.490.165 ; 5.056.109 ; 5.504.773 ; 5.101.501 ; 5.778.338 ; 5.506.865 
5,109,390 ; 5,511,073 ; 5,228,054 ; 5,535,239 ; 5,710,784 ; 5,267,261 ; 5,544,196 
5.267.262 ; 5.568.483 ; 5.337.338 ; 5.659.569 ; 5.600.754 ; 5.414.796 ; 5.657.420 
5,416,797

Cualquier otro nombre de empresa, producto o servicio mencionado en este documento 
se entenderÆ como una marca comercial, marca registrada o marca de servicio de su 
respectivo propietario. 



HTC no se responsabilizarÆ de ningœn error tØcnico o editorial, ni de posibles omisiones 
existentes en este documento; tampoco se responsabilizarÆ de daæos fortuitos o resultantes 
del seguimiento de este material. La información se facilita �tal como estÆ� sin garantía de 
ningœn tipo y sujeta a cambios sin previo aviso. HTC tambiØn se reserva el derecho de revisar 
el contenido de este documento en cualquier momento y sin previo aviso.

Ninguna de las partes de este documento podrÆ reproducirse ni transmitirse de modo 
alguno ni a travØs de ningœn medio, electrónico o mecÆnico, incluyendo el fotocopiado, 
grabación o almacenamiento en sistemas de recuperación; tampoco se podrÆ traducir a 
ningœn idioma sin un permiso previo y por escrito de HTC.

Exención de responsabilidades
LA INFORMACIÓN METEOROLÓGICA, OTROS DATOS Y DOCUMENTACIÓN SE 
FACILITAN �TAL COMO EST̀ N� SIN NINGUNA GARANT˝A O ASISTENCIA TÉCNICA 
DE NINGÚN TIPO EN LO QUE RESPECTA A HTC. EN LA MEDIDA EN QUE LO PERMITA 
LA LEY VIGENTE, HTC Y SUS FILIALES rechazan expresamente toda representación 
o garantía, explícita o implícita, a nivel legal o de cualquier otra naturaleza, en lo 
que concierne a información meteorológica, datos y otra documentación así como 
cualquier otro producto o servicio, incluyendo sin limitación alguna cualquier 
garantía implícita o explícita de comerciabilidad, así como garantías implícitas o 
explícitas de adecuación a un fin concreto, no contravención, calidad, precisión, 
integridad, eficacia, fiabilidad, utilidad, que la información meteorológica, los 
datos y demÆs documentación estØn libres de errores, o las garantías implícitas 
resultantes del curso de la actividad o del progreso de su rendimiento.

Sin perjuicio a lo anteriormente citado, se entiende que HTC y sus Proveedores 
no se responsabilizarÆn del uso o mal uso que Usted haga de la información 
meteorológica, los datos y/o documentación, así como los resultados de dicho 
uso. HTC y sus Proveedores no ofrecerÆn ninguna garantía implícita o explícita, 
ni acuerdos o afirmaciones de que la información meteorológica ocurrirÆ segœn 
indican o describen los informes, previsiones meteorológicas, datos o información 
facilitada, y no se responsabilizarÆn ni incurrirÆn en obligaciones en este sentido 



respecto a ninguna persona o entidad, sean partes o no por igual, respecto a 
inconsistencias, imprecisiones u omisión del tiempo o de eventos pronosticados 
o descritos, de los que se han facilitado informes, que van a ocurrir o que ya 
han ocurrido. SIN LIMITARSE AL CAR`CTER GENERAL DE LO ANTERIOR, SE DEJA 
CONSTANCIA DE QUE LA INFORMACIÓN METEOROLÓGICA, LOS DATOS Y/O 
DOCUMENTACIÓN PUEDEN INCURRIR EN IMPRECISIONES Y QUE SE UTILIZAR` EL 
SENTIDO COMÚN Y SE SEGUIR`N LOS EST̀ NDARES EN CUANTO A MEDIDAS DE 
SEGURIDAD EN LO QUE RESPECTA AL USO DE LA INFORMACIÓN METEOROLÓGICA, 
DATOS Y DOCUMENTOS. 

Limitación de daæos
EN LA MEDIDA EN QUE LO PERMITA LA LEY, HTC Y SUS PROVEEDORES NO SE 
RESPONSABILIZAR`N BAJO NINGUNA CIRCUNSTANCIA RESPECTO AL USUARIO O A 
TERCERAS PARTES DE DAÑOS INDIRECTOS, ESPECIALES, CONSECUENTES, ACCIDENTALES 
O PUNITIVOS DE NATURALEZA ALGUNA, YA SEA POR V˝A CONTRACTUAL O 
EXTRACONTRACTUAL, INCLUYENDO AUNQUE SIN LIMITARSE A LOS DAÑOS, PÉRDIDA DE 
INGRESOS, PÉRDIDA DE BIENES, PÉRDIDA DE OPORTUNIDADES COMERCIALES, PÉRDIDA 
DE DATOS Y/O PÉRDIDA DE BENEFICIOS RESULTANTES DE O RELACIONADOS DE MODO 
ALGUNO CON LA ENTREGA, CUMPLIMIENTO O NO DE OBLIGACIONES, O EL USO DE LA 
INFORMACIÓN METEOROLÓGICA, DATOS Y DOCUMENTACIÓN CONFORME A LO AQU˝ 
ESTIPULADO E INDEPENDIENTEMENTE DE LA PREVISIBILIDAD EXISTENTE. 

Información importante sobre la salud y medidas de seguridad
Cuando utilice este producto, se deben tener en cuenta las siguientes medidas de 
seguridad a fin de evitar posibles responsabilidades y daæos legales. Guarde y siga 
todas las instrucciones de seguridad y utilización del producto. Cumpla todos los 
avisos indicados en las instrucciones de uso del producto.

Para reducir el riesgo de lesiones personales, descarga elØctrica, fuego y daæos en el 
equipo, cumpla con las siguientes precauciones.



SEGURIDAD ELÉCTRICA
Este producto estÆ destinado al uso con energía procedente de la batería o fuente 
de alimentación designada. Otros usos pueden ser peligrosos y anularÆn cualquier 
aprobación dada a este producto.

MEDIDAS DE SEGURIDAD PARA LA CORRECTA CONEXIÓN A TIERRA
AVISO: La conexión a un equipo de puesta a tierra inadecuado puede ocasionar 
una descarga elØctrica en su dispositivo.

Este equipo dispone de un cable USB para su conexión a un ordenador portÆtil o de 
escritorio. Compruebe que su ordenador estØ correctamente conectado (puesto) 
a tierra antes de conectar este producto al ordenador. El cable de la fuente de 
alimentación de un ordenador de sobremesa o portÆtil tiene un conductor y un 
enchufe de puesta a tierra. El enchufe debe estar conectado a una toma apropiada que 
estØ correctamente instalada y puesta a tierra segœn los códigos y normativas locales.

MEDIDAS DE SEGURIDAD PARA LA UNIDAD DE ALIMENTACIÓN
�	 Utilice la fuente de alimentación externa apropiada 

Un producto sólo debe funcionar con el tipo de fuente de alimentación 
indicada en la etiqueta de clasi�cación elØctrica. Si no estÆ seguro del tipo 
de fuente de alimentación requerida, consulte a su proveedor de servicios 
autorizado o a la compaæía elØctrica local. Si el producto funciona con una 
batería u otras fuentes, consulte las instrucciones de operación incluidas con 
el producto.

�	 Manipule los paquetes de baterías con cuidado 
Este producto contiene una batería de iones de litio-polímero. Existe el riesgo 
de fuego y quemaduras si la batería se manipula de un modo inapropiado. No 
intente abrir ni reparar el paquete de baterías. No desmonte, presione, pinche 
ni cortocircuite los contactos externos o circuitos, no los arroje al fuego ni al 
agua, y evite la exposición de las baterías a temperaturas superiores a 60�C 
(140�F).



ADVERTENCIA:   �PELIGRO DE EXPLOSIÓN SI LA BATER˝A NO SE COLOCA 
CORRECTAMENTE. PARA REDUCIR EL RIESGO DE FUEGO O 
QUEMADURAS, NO DESMONTE, PRESIONE, PINCHE, CORTE 
LOS CONTACTOS EXTERNOS, EXPONGA A TEMPERATURAS 
SUPERIORES A 60�C (140�F), O ARROJE LA BATER˝A AL 
FUEGO O AL AGUA. UTILICE SOLAMENTE LAS BATER˝AS 
ESPECIFICADAS. RECICLE O ELIMINE LAS BATER˝AS UTILIZADAS 
DE ACUERDO CON LA NORMATIVA LOCAL O LA GU˝A DE 
REFERENCIA FACILITADA JUNTO CON EL PRODUCTO.

	
�	 Adopte precauciones adicionales

�	 Mantenga la batería o el dispositivo en un lugar seco y alejado del agua y 
de cualquier otro líquido a �n de evitar un posible cortocircuito.

�	 Mantenga cualquier objeto metÆlico alejado evitando que entre 
en contacto con la batería o sus conectores desencadenando un 
cortocircuito durante su funcionamiento.

�	 No utilice una batería que estØ daæada, deformada o descolorida, ni 
tampoco una oxidada en su parte exterior, sobrecalentada o que despida 
mal olor.

�	 Siempre mantenga la batería fuera del alcance de los bebØs o niæos 
pequeæos para evitar que puedan tragÆrsela. Consulte a su mØdico de 
inmediato en caso de tragarse la batería.

�	 Si la batería tiene fugas:
�	 No permita que este líquido entre en contacto con la piel o ropa. En 

caso de contacto, lave la zona afectada inmediatamente con agua 
limpia y solicite asistencia mØdica.

�	 No permita que este líquido entre en contacto con los ojos. En caso de 
contacto, NO se frote; lave la zona afectada inmediatamente con agua 
limpia y solicite asistencia mØdica.



�	 Adopte medidas adicionales para mantener el líquido de la batería 
alejado del fuego ya que existe riesgo de explosión o in�amación.

MEDIDAS DE SEGURIDAD PARA LA LUZ DIRECTA DEL SOL
Mantenga este producto alejado del exceso de humedad o de temperaturas 
extremas. No deje el producto ni la batería durante un período prolongado en el 
interior de un vehículo o en sitios donde la temperatura pueda superar los 60°C 
(140°F), como puede ser, el salpicadero de un coche, una ventana o detrÆs de un 
cristal expuesto a la luz directa del sol o a la luz ultravioleta intensa. Esto podría 
daæar el producto, sobrecalentar la batería o suponer un riesgo para el vehículo.

PREVENCIÓN DE LA PÉRDIDA AUDITIVA

AVISO: Se puede sufrir una pØrdida permanente de audición si se utilizan los 
audífonos o auriculares con un volumen alto durante períodos prolongados.

Nota	 En Francia, los auriculares, audífonos y mandos a distancia por cable (indicados a 
continuación) para este dispositivo se han evaluado y cumplen con los requisitos de 
nivel de presión acœstica detallados en el estÆndar NF EN 50332-1:2000 y/o NF EN 
50332-2:2003 segœn lo requiere el Artículo francØs L. 5232-1.

	   1.  �Audífono, fabricado por Cotron, modelo: HS S200.

SEGURIDAD EN AVIONES
Debido a la posible interferencia causada por este producto en el sistema de 
navegación de un avión y su red de comunicación, el uso de la función de telØfono 
de este dispositivo a bordo es contrario a la ley en muchos países. Si desea utilizar 
este dispositivo cuando estØ a bordo de un avión, recuerde apagar el telØfono 
cambiando al Modo de vuelo.

RESTRICCIONES AMBIENTALES
No utilice este producto en estaciones de gas, depósitos de combustible, plantas 
químicas o donde se estØn llevando a cabo operaciones de demolición o en 
atmósferas potencialmente explosivas, como Æreas de repostaje, depósitos de 
combustible, bajo la cubierta de los barcos, plantas químicas, instalaciones de 



transferencia o almacenamiento de combustible o productos químicos y Æreas 
donde el aire contenga químicos o partículas, como grano, polvo o polvos de 
metal. Por favor, tenga en cuenta que las chispas en estas Æreas podrían causar una 
explosión o fuego pudiendo provocar lesiones personales e incluso la muerte.

ATMÓSFERAS EXPLOSIVAS
Cuando se encuentre en un Ærea con una atmósfera potencialmente explosiva o 
si hay materiales inflamables, el producto debería apagarse y el usuario debería 
cumplir todas las seæales e instrucciones. Las chispas en estas Æreas podrían causar 
una explosión o fuego que acarrease lesiones personales e incluso la muerte. 
Se aconseja a los usuarios no utilizar el equipo en puntos de repostaje como 
estaciones de servicio o gas y se recuerda que deben cumplir las restricciones sobre 
el uso de equipos de radio en depósitos de combustible, plantas químicas o donde 
se realicen operaciones de demolición.

Las Æreas con una atmósfera potencialmente explosiva estÆn a menudo, aunque no 
siempre, claramente marcadas. Éstas incluyen Æreas de repostaje, bajo la cubierta 
en barcos, instalaciones de transferencia o almacenamiento de combustible o 
químicos, como en grano, polvo o polvos de metal.

SEGURIDAD VIAL
Los conductores de vehículos no pueden utilizar los servicios telefónicos con 
dispositivos de mano, excepto en caso de emergencia. En algunos países se permite 
el uso de dispositivos de manos libres como alternativa.

MEDIDAS DE SEGURIDAD PARA LA EXPOSICIÓN A RF
�	 Evite utilizar su dispositivo cerca de estructuras metÆlicas (por ejemplo, la 

estructura de acero de un edi�cio).
�	 Evite utilizar su dispositivo cerca de fuentes electromagnØticas intensas, tales 

como hornos microondas, micrófonos, equipos de TV o radio.
�	 Utilice sólo los accesorios originales aprobados por el fabricante o aquellos 

que no contengan ningœn metal.
�	 El uso de accesorios no aprobados por el fabricante original puede violar sus 

directrices locales sobre la exposición a radiofrecuencia.



INTERFERENCIAS CON LAS FUNCIONES DE EQUIPOS MÉDICOS
Este producto puede interferir en el funcionamiento de equipos mØdicos. El uso de 
este dispositivo estÆ prohibido en la mayoría de hospitales y clínicas mØdicas.

Si utiliza cualquier otro equipo mØdico personal, consulte al fabricante de su 
dispositivo a fin de determinar si estÆ debidamente protegido contra la energía de 
radiofrecuencia externa. Puede que su mØdico le ayude a obtener esta información.

APAGUE el telØfono inmediatamente en instalaciones mØdicas cuando las 
normativas de estas zonas así lo indiquen. Los hospitales o las instalaciones pueden 
utilizar equipos que podrían ser sensibles a fuentes externas de energía de RF.

AUD˝FONOS
Algunos telØfonos inalÆmbricos digitales pueden interferir con ciertos audífonos. 
Si se produce una interferencia, puede que desee consultar a su proveedor 
de servicios, o llamar a la línea de servicio de atención al cliente para buscar 
alternativas.

RADIACIÓN NO IONIZANTE
Utilice este producto œnicamente en las condiciones normales sugeridas, a fin de 
asegurar el rendimiento radiactivo y la seguridad de las interferencias. Al igual 
que ocurre con otros equipos de transmisión de radio móvil, se recomienda a los 
usuarios que para el buen funcionamiento del equipo y la seguridad del personal 
no permanezcan cerca de la antena durante el funcionamiento del equipo.

Utilice sólo la antena integral que se facilita. El uso de antenas no autorizadas 
o modificadas puede disminuir la calidad de la llamada y daæar el telØfono, 
reduciendo el rendimiento y los niveles SAR superiores a los límites recomendados, 
ademÆs del incumplimiento de los requisitos de regulación locales de su país.



Para asegurar el funcionamiento óptimo de su 
telØfono y garantizar que la exposición humana 
a energía de RF cumple con las directrices 
establecidas en los estÆndares relevantes, utilice 
siempre el dispositivo œnicamente en su posición de 
uso normal. No toque ni sujete la zona de la antena 
innecesariamente cuando realice o reciba una 
llamada. El contacto con la zona de la antena podría 
disminuir la calidad de la llamada y provocar que 
el dispositivo funcione a un nivel de energía mayor 
del necesario. Al evitar el contacto con la zona de la 
antena cuando el telØfono estÆ EN USO se optimiza 
el funcionamiento de la antena y la duración de la 
batería.

Precauciones generales
�	 Evite ejercer demasiada presión sobre el dispositivo 

No ejerza demasiada presión en la pantalla o en el dispositivo para evitar 
que se daæen, y saque el dispositivo del bolso del pantalón cuando se vaya 
a sentar. TambiØn se recomienda que guarde el dispositivo en el estuche de 
protección. Las pantallas deterioradas debido a una manipulación incorrecta 
no estarÆn cubiertas por la garantía.

�	 El dispositivo se calienta si se utiliza durante un período prolongado 
Al utilizar el dispositivo durante períodos prolongados, como al hablar por 
telØfono, al cargar la batería o al explorar la Web, Øste puede que se caliente. 
En la mayoría de los casos, esta situación es normal y por lo tanto no debe 
interpretarse como un problema del dispositivo.



�	 Preste atención a las marcas de reparación 
Excepto si se explica en cualquier otro lugar de la documentación 
sobre operación o servicio, no repare ningœn producto usted mismo. El 
mantenimiento necesario de los componentes que se encuentran dentro 
de estos compartimentos deberÆ realizarlo un proveedor o un tØcnico de 
mantenimiento autorizado.

�	 Daæos que requieren reparación 
Desenchufe el producto de la toma de corriente y solicite su reparación a un 
tØcnico autorizado o a un proveedor en las siguientes condiciones:
�	 Se ha derramado líquido o ha caído un objeto en el interior del producto.
�	 El producto ha estado expuesto a la lluvia o al agua.
�	 El producto se ha caído o se ha daæado.
�	 Hay signos evidentes de sobrecalentamiento.
�	 El producto no funciona con normalidad cuando sigue las instrucciones 

de operación.

�	 Evite las Æreas calientes 
El producto deberÆ mantenerse alejado de las fuentes de calor, como por 
ejemplo radiadores, registros de calor, estufas y otros productos (incluyendo, 
aunque sin limitarse a, ampli�cadores) que irradien calor.

�	 Evite las zonas con humedad 
Nunca utilice el producto en un lugar hœmedo.

�	 Evite utilizar su dispositivo tras un cambio brusco de temperatura 
Si somete a su dispositivo a importantes cambios de temperatura y/o 
humedad, puede que se forme condensación en el dispositivo o dentro de Øl. 
Para evitar daæos en el dispositivo, deje transcurrir el tiempo necesario para 
que la humedad se evapore antes de utilizarlo.

	 NOTA: Al cambiar el dispositivo de un ambiente de temperatura baja a otro mÆs 
templado, o al cambiar de temperaturas altas a otras extremadamente bajas, deje que la 
unidad se adapte a la temperatura ambiente antes de su conexión.



�	 Evite introducir objetos en el producto 
Nunca introduzca objetos de ningœn tipo en el interior de las ranuras de la 
carcasa u otras aperturas del producto. Las ranuras y aperturas permiten 
la ventilación de la unidad. No debe cubrir ni bloquear estas entradas que 
refrigeran la unidad.

�	 Accesorios de montaje 
No utilice el producto en una mesa, carro, estantería, trípode o soporte 
inestable. Cualquier montaje del producto debe seguir las instrucciones del 
fabricante y debería utilizar un accesorio de montaje recomendado por el 
fabricante.

�	 Evite el montaje en lugares inestables 
No coloque el producto en una base inestable. 

�	 Utilice el producto con el equipo aprobado 
Este producto sólo debe utilizarse con ordenadores personales y opcionales 
identi�cados como apropiados para el uso con su equipo.

�	 Ajuste el volumen 
Baje el volumen antes de utilizar los auriculares u otros dispositivos de audio.

�	 Limpieza 
Desenchufe el producto de la toma de corriente antes de su limpieza. No 
utilice limpiadores líquidos ni aerosoles. Utilice un trapo humedecido para la 
limpieza, NUNCA utilice agua para limpiar la pantalla LCD.
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1.1  Conocer el telØfono y sus accesorios

Teclado QWERTY 
Consulte �Utilizar el 
teclado QWERTY� en 
este capítulo, para 
mÆs detalles. 

HABLAR/ENVIAR
Pulse para 
responder a una 
llamada entrante 
o para marcar un 
nœmero.
En el curso de una 
llamada, pulse 
durante varios 
segundos para 
activar o desactivar 
el altavoz.
Pulse durante varios 
segundos para 
utilizar el Marcado 
rÆpido de voz. 

�

�

�

INICIO 
Pulse para ir a la pantalla principal. 

ATR`S 
Pulse para ir a la 
pantalla anterior o para 
retroceder a travØs de 
los caracteres. 

FINALIZAR 
Pulse para finalizar una 
llamada, o pulse durante 
unos segundos para 
bloquear el telØfono. 

TECLA DE SOFTWARE 
derecha 
Pulse para ejecutar 
el comando situado 
sobre el botón.

TECLA DE 
SOFTWARE 
izquierda
Pulse para ejecutar 
el comando situado 
sobre el botón. 

CONTROL NAVEGACIÓN/
ACEPTAR CENTRAL 
Le permite desplazarse 
hacia la izquierda, 
derecha, arriba o abajo. 
Pulse en el centro para 
utilizarlo como botón 
ACEPTAR CENTRAL.

Auricular 
Le permite escuchar una 
llamada telefónica.

Teclado numØrico 
Consulte �Utilizar el teclado� en esta 
sección, para mÆs detalles.

Pantalla de 
visualización
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CÆmara de 3,2 
megapíxeles
Consulte �Realizar fotos y 
vídeos con la cÆmara del 
telØfono� en el capítulo 
10 para mÆs detalles.

C`MARA
Consulte el 
capítulo 10 para 
mÆs detalles. 

Altavoz

Subir volumen
Pulse para subir el 
volumen del telØfono. 

Bajar volumen
Pulse para bajar el 
volumen del telØfono. 

Tapa posterior
Presione la tapa 
posterior hacia 
abajo para 
retirarla. 

ENCENDIDO
Pulse (durante 
unos 3 
segundos) 
para encender 
y apagar el 
telØfono.
Pulse y suelte 
rÆpidamente 
para mostrar 
la Lista rÆpida. 
Consulte "Lista 
rÆpida" mÆs 
adelante en este 
capítulo para 
mÆs detalles.

Conector de 
sincronización/Clavija 
de audífono

Conecte el cable 
USB facilitado para 
sincronizar información 
o enchufe el adaptador 
de CA para recargar la 
batería.
Conecta el auricular 
estØreo USB facilitado 
para mantener una 
conversación con manos 
libres o para escuchar 
archivos de audio.

�

�

Micrófono

Enganche para la correa
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Alertas de LED 
Los botones debajo de la pantalla y el LED del CONTROL DE NAVEGACIÓN se 
iluminarÆn en las siguientes situaciones:

Controles Comportamiento de la luz

Botón ENVIAR La luz comienza a parpadear cuando hay una llamada entrante.

Botón FINALIZAR La luz se mantiene fija cuando hay una llamada entrante. 

CONTROL DE 
NAVEGACIÓN

El LED muestra una luz blanca "intermitente" mientras se estÆ 
cargando la batería.
El LED muestra una luz blanca fija cuando la batería estÆ llena.
El LED muestra una luz blanca intermitente cuando el nivel de la 
batería es bajo o inferior al 10%. 
Las partes superior e inferior del LED parpadean dos veces 
mostrando una luz blanca cuando hay un mensaje de correo 
nuevo, un correo de voz o un recordatorio de una reunión. 
Se visualiza una luz blanca alrededor del LED que gira dos veces 
hacia la izquierda, desde la parte superior, cuando hay una llamada 
perdida o un mensaje SMS o MMS nuevo.

�

�
�

�

�

Accesorios
Los siguientes accesorios se facilitan con el telØfono:

Batería

Adaptador de CA

Cable de sincronización USB

Auricular estØreo por cable

Disco de introducción

Guía RÆpida de Instalación

�

�

�

�

�

�
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1.2  Instalación de la tarjeta SIM, la batería y la tarjeta 
de almacenamiento
Tarjeta SIM
Su tarjeta SIM es facilitada por su proveedor de servicios inalÆmbricos y contiene 
información bÆsica del suscriptor, como su nœmero de telØfono o la libreta de direcciones.

Antes de empezar, asegœrese de que el telØfono estÆ apagado. 

Nota	 Si quiere instalar una tarjeta microSD, debe instalar primero la tarjeta microSD antes 
de insertar la tarjeta SIM.  

Para instalar la tarjeta SIM

1.	 Extraiga el teclado QWERTY empujando 
el panel frontal del telØfono hacia la 
derecha.

2.	 Posicione el telØfono hacia abajo y 
despuØs desbloquee la tarjeta SIM 
y el compartimento de la tarjeta de 
almacenamiento pulsando con cuidado en 
�PULL�. El compartimento se abrirÆ despacio.

3.	 Abra el compartimento.
4.	 Presione el soporte de la tarjeta SIM en la 

dirección de �OPEN� y despuØs, levante el 
borde del soporte de la tarjeta SIM.

5.	 Inserte la tarjeta SIM con los contactos 
dorados hacia abajo (compruebe la 
ranura de la tarjeta SIM para la orientación 
correcta cuando inserte la tarjeta SIM).

6.	 Presione el soporte de la tarjeta SIM y 
despuØs bloquØelo ejerciendo cierta 
presión en la dirección de bloqueo (�LOCK�).

2
3

m
icroS

D

O
P

E
N

LO
C

K

m
icroS

D

OPEN

LOCK

Esquina 
recortada

Asegœrese de retirar esta 
lengüeta antes de presionar el 
soporte de la tarjeta SIM.
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Para extraer la tarjeta SIM 

1.	 Con la tarjeta SIM y el compartimento de la tarjeta de almacenamiento 
abierto, presione el soporte de la tarjeta SIM en la dirección que indica 
�OPEN�. 

2.	 Levante el borde del soporte de la tarjeta SIM y despuØs retire dicha tarjeta. 

Tarjeta de almacenamiento
Si ha instalado una tarjeta SIM, debe retirarla primero antes de instalar la tarjeta 
microSD.  

Nota   Para instalar la tarjeta microSD�

1.	 Siga los pasos 1 al 3 de la sección �Para 
instalar la tarjeta SIM�.
Nota	 Si hay una tarjeta SIM insertada,  

retírela. 

2.	 Abra el soporte de la tarjeta de 
almacenamiento tirando de la lengüeta.

3.	 Inserte la tarjeta microSD en el soporte 
de la tarjeta de almacenamiento con los 
contactos dorados hacia fuera. 

4.	 Bloquee el soporte de la tarjeta de 
almacenamiento presionÆndola hasta 
que encaje en su posición. EscucharÆ 
un ligero clic.

O
P

E
N

LO
C

K

2

3

Para retirar la tarjeta microSD
1.	 Con la tarjeta SIM y el compartimento de la tarjeta SIM abierto, levante la 

lengüeta del soporte de la tarjeta de almacenamiento para abrirlo.

2.	 Para extraer la tarjeta microSD.
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Batería
Su telØfono dispone de una batería recargable de iones de litio o polímeros de litio 
y estÆ diseæada para su uso sólo con baterías y accesorios originales, especificados 
por el fabricante. 

Para instalar la batería

1.	 Deslice la tapa de la batería hacia 
abajo para retirarla.

2.	 Alinee los contactos metÆlicos 
del borde de la batería con 
los terminales del cuerpo del 
telØfono.

3.	 Empuje la parte inferior de 
la batería hasta su posición 
y despuØs sustituya la tapa 
posterior.

2
3

Para retirar la batería 

Retire la batería levantando el borde 
saliente de la batería. 

Borde saliente en la batería
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1.3  Cargar la batería
Las baterías nuevas se facilitan parcialmente cargadas. Antes de comenzar a utilizar 
el telØfono, se recomienda que cargue la batería. Algunas baterías funcionan mejor 
tras varios ciclos completos de carga/descarga. La batería estarÆ completamente 
cargada tras aproximadamente 3 horas de carga. 

Para cargar la batería
Acople el conector USB del adaptador de CA al conector de sincronización en 
su dispositivo.

Conecte el adaptador de CA a una toma elØctrica para iniciar la carga de la 
batería.

Nota	 Sólo debe cargar el telØfono con el adaptador de CA y el cable de sincronización USB 
facilitados con la unidad.

1.4  Utilizar el enganche para la correa
El enganche para la correa en el panel inferior del dispositivo le permite acoplar una 
cinta o cordón para colgar de la muæeca, del cuello o para llevar un accesorio.

Para acoplar una correa, cinta o cordón a este enganche
1.	 Retire la tapa posterior.
2.	 Inserte la correa, cinta o cordón a travØs 

del agujero del enganche para la correa.
Sugerencia    �Para que el cordón pase con 

mayor facilidad, introduzca uno de 
los extremos a travØs del agujero 
utilizando un objeto punzante 
como una aguja o un palillo.

    

1.

2.
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3.	 Pase el cordón a travØs del agujero 
pequeæo situado en la parte inferior a un 
lado del dispositivo.

4.	 Deslice la correa, cinta o cordón con 
cuidado hasta que encaje y se ajuste 
correctamente.

5.	 Sustitución de la tapa posterior.

    

1.5  Primeros pasos
Tras insertar la tarjeta SIM y despuØs de colocar y cargar la batería, ya puede 
encender y utilizar el dispositivo.

Encender y apagar su dispositivo
Para encender el dispositivo

Pulse durante varios segundos el botón ENCENDIDO.

Cuando encienda el telØfono por primera vez, Øste instalarÆ los ajustes 
personalizados y despuØs se reiniciarÆ. 

Para apagar el dispositivo
Pulse durante varios segundos el botón ENCENDIDO.

1.

2.
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Configuración automÆtica de la conexión de datos
La primera vez que encienda el telØfono, verÆ un 
mensaje de notificación de Configuración de la 
conexión. Configuración de la conexión ajusta 
automÆticamente las conexiones de datos de su 
dispositivo, tales como 3G/GPRS, WAP o MMS para 
que no tenga que introducir de forma manual los 
ajustes en su dispositivo.

Para con�gurar una conexión de datos 
automÆticamente

1.	 Cuando vea el mensaje de noti�cación de 
Con�guración de la conexión, haga clic en Sí.

Nota	 Si su tarjeta SIM admite diversos perfiles del operador de red, aparecerÆ un 
mensaje indicando las opciones del perfil de red. Seleccione el perfil que desea 
utilizar y haga clic en Aceptar.

2.	 Con�guración de la conexión empezarÆ a con�gurar los ajustes de la 
conexión de datos de su telØfono.

3.	 Una vez que Con�guración de la conexión �nalice el ajuste, haga clic en 
Reiniciar.
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1.6  Pantalla principal
La pantalla principal muestra los indicadores de estado y HTC Home. La pantalla 
principal tambiØn le permite acceder rÆpidamente a diversas aplicaciones y ajustes 
utilizados con mÆs frecuencia en su telØfono.  

1 Haga clic para mostrar la lista de Programas 
recientes y los programas disponibles en su 
telØfono.

2 HTC Home  Consulte �HTC Home� en este 
capítulo para mÆs información.

3 Muestra notificaciones tales como llamadas 
perdidas o mensajes nuevos.

4 Muestra el estado de la red y de la conexión.

5 Muestra el estado de la energía.

6 Muestra la intensidad de la seæal de la red.

7 Elemento seleccionado en HTC Home.

8 Haga clic para abrir el programa, la 
configuración o los accesos directos asociados 
al elemento seleccionado en HTC Home.

Pantalla principal

2

1

6

8

543

7

Para conocer los diferentes iconos/notificaciones de la barra de título de la pantalla 
principal, por favor consulte �Indicadores de estado� al final de esta sección.
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HTC Home
HTC Home le permite acceder rÆpidamente a diversos 
datos, aplicaciones y ajustes en su telØfono.

DesplÆcese por los elementos de HTC Home 
pulsando NAVEGACIÓN arriba o abajo. Cuando haya 
seleccionado un elemento, pulse NAVEGACIÓN 
izquierda/derecha para acceder a las diferentes 
opciones de ese elemento concreto de HTC Home. 
Abrir el elemento pulsando en ACEPTAR CENTRAL.

Inicio
Muestra la fecha y hora actuales. Haga clic en la 
pantalla Reloj y alarmas donde podrÆ ajustar la hora 
y configurar las alarmas.

Sugerencia    �Pulse Inicio mientras estÆ en la pantalla 
principal para acceder a este elemento. 

Nota	 Si conecta la opción Wi-Fi, el estado tambiØn se 
mostrarÆ aquí.

Citas
Le permite ver las citas pendientes para ese día o 
bien, configurar una cita nueva. Si tiene mÆs de una 
cita en el mismo día, pulse NAVEGACIÓN derecha 
para acceder a las citas.
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Noti�cación 
Muestra las llamadas perdidas y los correos de voz.

Nota	 Si no hay una imagen asociada al contacto, se 
muestra un icono diferente.

Mensaje
Lee fragmentos de mensajes no leídos o cree un 
mensaje de texto o de medios (MMS) nuevo. Haga 
clic en el mensaje para abrirlo en su totalidad. 

Sugerencia    �Pulse NAVEGACIÓN izquierda/derecha para 
desplazarse por los mensajes no leídos. 

Correo electrónico
Ver fragmentos de correos electrónicos no leídos o 
crear un correo electrónico nuevo. Haga clic en el 
correo electrónico para abrirlo en su totalidad. 

Sugerencia    �Pulse NAVEGACIÓN izquierda/derecha para 
desplazarse por los correos electrónicos no 
leídos. 

Tiempo
Ver las condiciones meteorológicas de la ciudad 
seleccionada. Pulse ACEPTAR CENTRAL para ver la 
previsión de esa ciudad para los próximos 5 días. 
Para actualizar la información meteorológica, haga 
clic en el elemento Tiempo y despuØs en Menœ > 
Actualizar. 
Sugerencia    �Haga clic en Cambiar ciudad para cambiar 

la ciudad 
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Internet Explorer
Acceso rÆpido a los favoritos de Internet Explorer 
Mobile.Pulse NAVEGACIÓN derecha/izquierda 
para desplazarse por los favoritos y despuØs, pulse 
ACEPTAR CENTRAL para ir a la pÆgina favorita.

Mœsica
Reproduzca su mœsica directamente en la pantalla 
principal. Pulse ACEPTAR CENTRAL para iniciar/
pausar la reproducción. 

Introducción
Pulse NAVEGACIÓN derecha/izquierda para acceder 
a las tutorías disponibles e informarse sobre las 
características y ajustes bÆsicos de su telØfono. 
Pulse ACEPTAR CENTRAL para ver las tutorías 
seleccionadas. 

Sugerencia    �Puede eliminar el elemento Introducción del panel desplegable de HTC Home. Para 
ello, pulse NAVEGACIÓN derecha hasta que vea ¡Listo! Introducción eliminada y 
despuØs pulse ACEPTAR CENTRAL. En la pantalla Introducción, haga clic en el vínculo 
Agregar/quitar.  
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Con�guración
Le permite acceder rÆpidamente al Administrador de 
comunicación y al Administrador de tareas y cambiar 
su perfil, tapiz o el tono del timbre.

Haga clic en Todos los configuraciones para 
mostrar todos los ajustes disponibles.

Pantalla de tareas
Cuando extraiga el teclado QWERTY, desde 
la pantalla principal, aparecerÆ una pantalla 
permitiØndole escribir con gran rapidez 
correos electrónicos, mensajes SMS o MMS, y 
abrir el Messenger.
Note   �La pantalla Tareas sólo se abre cuando se 

extrae el teclado en la pantalla principal.

Indicadores de estado
La siguiente tabla muestra los indicadores de estado mÆs comunes.

Icono Descripción Icono Descripción

Nuevo mensajes de texto Red HSDPA disponible

Mensaje de correo electrónico 
nuevo HSDPA en uso

Nuevo mensaje de Live 
Messenger Red UMTS disponible

Itinerancia (roaming) UMTS en uso

Llamada de voz en curso GPRS disponible

Llamada de datos en curso GPRS en uso
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Icono Descripción Icono Descripción

Llamadas desviadas EDGE disponible

Llamada en espera EDGE en uso

Llamada perdida Entrada de texto en minœsculas

Nivel de la batería Entrada de texto en mayœsculas, Bloq 
Mayœs

Batería baja Entrada de texto en mayœsculas

Batería muy baja
Entrada de nœmeros y símbolos 
(marcados en color verde en el teclado), 
bloqueada

Batería cargÆndose Entrada de nœmeros y símbolos 
(marcados en color azul en el teclado)

Sin batería o fallo de la batería Modo de entrada de texto XT9, 
minœsculas

Intensidad de seæal Modo de entrada de texto XT9, 
mayœsculas

Radio conectada o sin seæal Modo de entrada de texto XT9, Bloq 
Mayœs

Radio apagada Timbre desactivado

No hay tarjeta SIM instalada Alerta de llamada en vibración

Fallo de la tarjeta SIM Bluetooth activado o en modo visible

Micrófono en silencio Auricular Bluetooth conectado

Altavoz activado Wi-Fi conectado

Wi-Fi habilitado, aunque el 
telØfono aœn no estÆ conectado 
a una red inalÆmbrica

Conexión a red inalÆmbrica

Programa Reproductor de 
Streaming en ejecución
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1.7  Pantalla de programas recientes y menœ Inicio
El telØfono cuenta con varios programas que puede utilizar de forma inmediata. 
TambiØn puede instalar programas adicionales desde el disco de introducción de 
Windows Mobilefi o desde otras fuentes en el telØfono.

Por defecto, la pantalla Programas recientes se muestra al hacer clic en Inicio. Para 
ver los programas disponibles en su telØfono, haga clic en Todos programas en la 
pantalla de Programas recientes.

Haga clic para mostrar 
mÆs programas. 

Pantalla Programas 
recientes

Menœ Inicio

Sugerencia    �Puede deshabilitar la pantalla Programas recientes. Para deshabilitar, en la pantalla 
principal, haga clic en Inicio > Todos programas > Configuración > Pantalla 
principal y despuØs, desmarque la casilla de verificación Mostrar programas 
recientes. Deshabilitar la pantalla Programas recientes le llevarÆ directamente al 
menœ Inicio, cuando haga clic en Inicio. 
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1.8  Programas en su telØfono
La siguiente tabla muestra los iconos de los programas que ya estÆn instalados en 
su telØfono o que estÆn disponibles en los discos que se facilitan con el telØfono.

Icono Programa Puede

Accesorios

Adobe Reader LE  Le permite ver archivos PDF.

Bluetooth Explorer  Le permite buscar otros 
dispositivos Bluetooth que tengan activada la opción 
de compartir archivos así como acceder a su carpeta 
compartida Bluetooth.

Calculadora  Le permite realizar operaciones y 
cÆlculos bÆsicos.

�Borrar la memoria  Le permite borrar la memoria 
y restaurar la configuración predeterminada de 
fÆbrica del telØfono.

Reloj y alarmas  Configura la fecha, hora y alarmas.

Comm Manager  Administra los ajustes de 
conexión y del telØfono (por e.j. Bluetooth y Wi-Fi).

Configuración de la conexión  Configura las 
conexiones de datos de su telØfono, como GPRS/3G, 
WAP o MMS, basÆndose en el operador de red 
seleccionado o detectado.

Explorador de archivos  Le permite organizar y 
administrar los archivos y carpetas.

Introducción   Le permite conocer mejor las 
características bÆsicas y los ajustes de su telØfono.
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Icono Programa Puede

Accesorios
(continuación)

Conexión compartida  Le permite utilizar el telØfono 
como un módem externo para su ordenador.

Java  Le permite descargar e instalar aplicaciones Java, 
como juegos y herramientas, en su telØfono.

QuickGPS  Descarga datos satØlite de Internet vía 
ActiveSync (si el dispositivo estÆ conectado a un 
ordenador), Wi-Fi o una conexión de datos agilizando el 
tiempo para determinar su posición GPS actual.  
Consulte el capítulo 9 para mÆs detalles.

�Administrador SIM  Le permite administrar los 
contactos almacenados en su tarjeta SIM.

Administrador de tareas  Le permite controlar todos 
los programas ejecutados en su telØfono. TambiØn le 
permite detener todos los programas en ejecución.

Notas de voz  Le permite realizar grabaciones de voz cortas.

Grabador de voz  Le permite grabar su voz y enviarla a 
travØs de MMS.

ActiveSync Le permite sincronizar información entre su telØfono y el 
ordenador.

Calendario Le permite controlar sus citas y crea solicitudes de reunión.

Historial de 
llamadas

Le mantiene al día sobre todas las llamadas realizadas, recibidas 
y perdidas.

Contactos Le mantiene al día sobre la información de los contactos.

Juegos Le ofrece dos juegos: Bubble Breaker y Solitario, que se facilitan 
con el telØfono.
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Icono Programa Puede

Google Maps 
(disponible 
por países)

Le permite ver su ubicación actual, buscar lugares y direcciones 
de interØs o puntos concretos, y mucho mÆs. Consulte el capítulo 
9 para mÆs detalles.

Internet 
Explorer

Le permite navegar por sitios Web y WAP, y descargar nuevos 
programas y archivos de Internet.

Mensajería Le permite enviar y recibir mensajes de correo electrónico, MMS 
y de texto.

Multimedia

Amplificador de audio  Disfrute aœn mÆs de la mœsica 
tras seleccionar un ecualizador predeterminado o 
ajustando manualmente las frecuencias. 

Administrador de audio  Le permite buscar archivos de 
mœsica y organizarlos en categorías.

CÆmara  Captura fotografías en varios modos.

`lbum de la cÆmara  Le permite ver fotos y vídeos 
capturados utilizando la cÆmara del dispositivo. 
Consulte el capítulo 10 para mÆs detalles.

Radio FM  Le permite escuchar sus emisoras de radio FM 
favoritas. Consulte el capítulo 10 para mÆs detalles.

ImÆgenes y vídeos  Le permite recopilar, organizar y 
ordenar archivos multimedia.

Reproductor de Streaming  Le permite transferir 
vídeos en directo o bajo demanda.

Grabador de vídeo  Captura clips de vídeo en varios 
modos y de duración variable.

Windows Media Player  Le permite reproducir archivos 
de vídeo y audio.

Messenger Le permite conectarse al servicio Windows Live Messenger.  
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Icono Programa Puede

Office Mobile

Excel Mobile  Le permite ver hojas de cÆlculo de Excel.

PowerPoint Mobile  Le permite ver archivos 
PowerPoint.

Word Mobile  Le permite ver documentos de Word.

OneNote Mobile   Le permite crear archivos OneNote 
en su telØfono y despuØs sincronizarlos con su 
ordenador.

Notas rÆpidas Le permite escribir y guardar mensajes de texto utilizados 
habitualmente.

RSS Hub Permite descargar y leer noticias Web de actualidad disponibles 
en Internet. 

Configuración Personalice su telØfono de acuerdo con su utilización.

Servicio STK Le permite acceder a información y servicios ofrecidos por su 
proveedor de servicios inalÆmbricos.

Marcado 
rÆpido

Le permite crear entradas de marcado rÆpido para marcar los 
nœmeros de telØfono a los que llama con mÆs frecuencia o para 
abrir los programas utilizados con mayor regularidad. 

Tareas Le permite controlar sus tareas.

Windows Live

Utilice esta versión móvil de Windows Live� para buscar 
información en la Web. TambiØn le permite crear una cuenta en 
Windows Live pudiendo acceder a los mensajes de Live Mail y 
enviar/recibir mensajes instantÆneos en Live Messenger.
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1.9  Lista rÆpida
La Lista rÆpida le permite acceder cómodamente a una lista de funciones como el 
bloqueo del telØfono y del teclado, la apertura de Comm Manager o la elección de 
un perfil diferente.

Para acceder a la Lista rÆpida
1.	 Pulse brevemente (pulse y suelte 

rÆpidamente) el botón ENCENDIDO. 

2.	 Seleccione la opción deseada y haga clic en 
Seleccionar. 

3.	 Para salir de la Lista rÆpida en cualquier 
momento, haga clic en Cancelar.

1.10  Introducir información
Puede aæadir texto, nœmeros y símbolos utilizando el teclado numØrico o el teclado 
QWERTY. El indicador de estado situado en la parte superior derecha de la pantalla 
muestra el modo de entrada utilizado actualmente.

Entrada de texto en minœsculas

Entrada de texto en mayœsculas, Bloq Mayœs

Entrada de texto en mayœsculas

Entrada de nœmeros y símbolos (marcados en color verde en el teclado), bloqueada
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Entrada de nœmeros y símbolos (marcados en color verde), (sólo teclado)

Modo de entrada de texto XT9, minœsculas

Modo de entrada de texto XT9, mayœsculas

Modo de entrada de texto XT9, Bloq Mayœs

Utilizar el teclado
Utilice el teclado para marcar nœmeros de telØfono o escribir mensajes de texto 
cortos.

Para cambiar el modo de entrada
1.	 Pulse durante varios segundos la tecla *T9 o si el teclado QWERTY estÆ 

abierto, pulse Fn + ESPACIO.

2.	 En el menœ, haga clic en el modo de entrada deseado.

Utilizar el modo Multipulsación
En el modo Multipulsación, los caracteres se introducen pulsando la tecla numØrica 
en la que aparece el caracter deseado.

  Para introducir texto en el modo Multipulsación
�	 Para introducir el primer caracter de la tecla numØrica, pulse Østa una vez. 

Para introducir el segundo caracter de la tecla numØrica, pulse Østa dos veces, 
y así sucesivamente.

�	 Para introducir un caracter situado en la misma tecla numØrica, espere unos 
segundos despuØs de introducir el primero de ellos.

�	 Para introducir signos de puntuación, pulse 1 varias veces hasta que vea la 
puntuación deseada.

Para cambiar la espera al introducir texto
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Puede cambiar la duración de la pausa entre pulsaciones en la misma tecla 
numØrica.

1.	 En la pantalla principal, haga clic en Inicio > Todos programas > 
Con�guración > Accesibilidad.

2.	 En Espera pulsación teclado, seleccione la duración de la pausa entre 
pulsaciones.

Utilizar el modo XT9 
Para introducir una palabra en el modo XT9, pulse las teclas numØricas que 
contienen las letras deseadas. A medida que introduce las letras, el sistema XT9 
analiza las pulsaciones e intenta completar la palabra. Por ejemplo, para introducir 
la palabra �shoe�, pulse 7, 4, 6, 3.

Para introducir texto en el modo XT9
1.	 Pulse durante varios segundos la tecla *T9.

2.	 En el menœ, haga clic en XT9 English.

3.	 Haga lo siguiente para comenzar a introducir texto en el modo XT9:

�	 Introduzca las letras pulsando las teclas en las que aparecen las mismas. 
Pulse la tecla una vez para cada letra. Si hubiese mÆs de una opción para 
su entrada en el diccionario XT9, se mostrarÆ una lista de las palabras 
disponibles en la parte inferior de la pantalla.

�	 Pulse la tecla _# para introducir espacios detrÆs de las palabras.

�	 Para introducir signos de puntuación, pulse 1, y seleccione el que desea 
en la lista situada en la parte inferior de la pantalla.

Para agregar palabras personalizadas a la lista de Mis palabras XT9
Guardar palabras que se utilizan con frecuencia pero que no se incluyen en el 
respectivo diccionario en la lista de Mis palabras XT9. Las palabras que aæada a la 
lista de Mis palabras XT9 aparecerÆn en la lista de palabras posibles.

1.	 Desde un campo de texto, pulse durante varios segundos la tecla *T9.
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2.	 En el menœ, haga clic en Mis palabras XT9 > Agregar.

3.	 En la casilla Agregar/editar palabra, introduzca la palabra y despuØs pulse 
en Listo.

Para editar o eliminar palabras en la lista Mis palabras XT9, haga clic en Menœ y 
despuØs seleccione el comando adecuado en el menœ.

Para con�gurar los ajustes de XT9 
Pulse durante varios segundos la tecla *T9 y en el menœ, elija Configuración. En la 
pantalla, elija las opciones que desea y haga clic en Listo.

�	 Corrección ortogrÆ�ca. Le permite corregir errores tipogrÆ�cos 
seleccionando palabras posibles en una lista que muestra los caracteres de 
las teclas en las que ha punteado y los caracteres de las teclas cercanas.

�	 Predicción de siguiente palabra. Predice la siguiente palabra en su texto, 
basÆndose en las frases creadas con anterioridad.  A medida que escribe mÆs 
mensajes, el software toma nota del comportamiento de la escritura y de este 
modo, predice la siguiente palabra a escribir.

�	 Aprendizaje automÆtico. Aæade automÆticamente las palabras creadas que 
no estÆn en el diccionario al principio de la lista de palabras posibles. 

�	 Sustitución automÆtica. Inserta automÆticamente un apóstrofe en las 
palabras comunes contraídas (por ejemplo, en inglØs: �dont� se cambia 
automÆticamente a �don�t�).

�	 Completar palabra. Le permite realizar una selección en una lista de palabras 
posibles basada en las teclas en las que ha punteado y en las palabras que 
aparecen en el diccionario.

�	 Completar palabra con multitoque. Le permite realizar una selección en 
una lista de combinaciones posibles basada en los caracteres que aparecen 
en las teclas en las que haya punteado.
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Utilizar el modo NumØrico
Si un cuadro de texto sólo permite una entrada numØrica, como por ejemplo: 
un nœmero de telØfono, el modo de entrada cambiarÆ automÆticamente a modo 
NumØrico. Sin embargo, si necesita introducir nœmeros en una línea de texto, 
cambie a modo NumØrico, y despuØs vuelva a modo Multipulsación o XT9 para 
introducir el resto del texto.

Para introducir nœmeros en cuadros de texto
1.	 Pulse la tecla *T9 durante varios segundos para cambiar a modo NumØrico 

(12#).

2.	 En el teclado, introduzca el nœmero o nœmeros que desee.

3.	 Vuelva al modo de entrada Multipulsación o XT9 pulsando la tecla *T9 
durante varios segundos e introduzca el resto del texto.

Otras opciones al introducir texto
Tanto en el modo Multipulsación como en XT9, la primera letra de la frase aparece 
en mayœsculas por defecto.

Para alternar entre mayœsculas, minœsculas y bloqueo de mayœsculas
Pulse la tecla *T9 para alternar entre mayœsculas, minœsculas y bloqueo de 
mayœsculas en los modos de entrada de texto.

Para eliminar caracteres
�	 Para retroceder o eliminar un caracter determinado en cualquier modo de 

entrada, pulse la tecla ATR`S.

�	 Para retroceder y eliminar un campo de texto o numØrico completo en 
cualquier modo de entrada, pulse durante varios segundos la tecla ATR`S.

Para introducir un espacio
En el modo Multipulsación o XT9, pulse la tecla #_.

Para introducir un símbolo
1.	 Pulse durante varios segundos la tecla *T9.
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2.	 En el menœ, haga clic en Símbolos para mostrar la pÆgina de símbolos.

3.	 Seleccione el símbolo deseado y pulse ACEPTAR CENTRAL.

Para comenzar una línea nueva
En un cuadro de texto de varias líneas, el Ærea de notas de un contacto o una cita 
del calendario por ejemplo, pulse ACEPTAR CENTRAL.

Utilizar el teclado QWERTY
Deslice la parte superior del telØfono (con la pantalla) hacia la derecha para extraer 
el teclado QWERTY. Utilice el teclado QWERTY para escribir correos electrónicos o 
mensajes largos. 
Al extraer el teclado QWERTY, la orientación de visualización de la pantalla cambia 
automÆticamente al modo horizontal; al introducirlo de nuevo, la orientación de la 
pantalla vuelve a cambiar al modo vertical.
Nota	 Para habilitar/deshabilitar el sonido emitido al extraer o introducir el teclado QWERTY, 

haga clic en Inicio > Todos programas > Configuración > Sonidos. En Teclado 
deslizante, seleccione Ninguno para deshabilitar el sonido o elija un sonido para 
habilitarlo.

Indicadores LED 
de las teclas 
Cap y Fn

TECLAS DE 
SOFTWARE
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Los indicadores LED correspondientes a las teclas Cap y Fn del teclado se iluminan 
en color naranja cuando se pulsan las teclas  y  para activar su 
funcionalidad. Pulse la tecla correspondiente deseada y desactívela tras su uso.

Puede hacer lo siguiente con el teclado QWERTY:

�	 Para escribir letras en minœscula, pulse las teclas con el dedo.

�	 Para escribir sólo letras mayœsculas, pulse primero , y despuØs . 
Para desactivar esta función, pulse , y despuØs  de nuevo.

�	 Para escribir sólo una letra mayœscula, pulse  y despuØs la tecla 
correspondiente.

�	 Para introducir un nœmero o símbolo (marcado en color verde) o para 
ejecutar un comando como desplazarse hacia abajo en una pÆgina, pulse 

 y despuØs la tecla correspondiente. 

�	 Para continuar en el modo de desplazamiento o para seguir introduciendo 
nœmeros o símbolos (marcados en color verde), pulse  dos veces y 
despuØs la tecla correspondiente.

�	 Pulse la TECLA DE SOFTWARE izquierda o derecha para ejecutar el comando 
que se indica en la etiqueta situada sobre la tecla. 

1.11  Información de la batería
El rendimiento de la batería depende de diversos factores entre los que se 
incluyen pero sin limitarse a la configuración de red de su proveedor de servicios 
inalÆmbricos, la intensidad de la seæal y la temperatura del entorno. 

Duración aproximada de la batería (estimación):

�	 Tiempo en conversación: �hasta 350 minutos para GSM  
Hasta 300 minutos para WCDMA
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�	 Tiempo en espera: �hasta 260 horas para GSM  
Hasta 400 horas para WCDMA

¡ADVERTENCIA!	 Para reducir el riesgo de fuego o quemaduras:
�	 No intente abrir, desmontar ni reparar la batería.
�	 No aplaste, perfore ni corte los contactos externos ni arroje la batería al 

agua o al fuego.
�	 No la exponga a temperaturas superiores a 60�C (140�F).
�	 ReemplÆcela sólo por una batería designada para este producto.
�	 Recicle o deseche las baterías usadas segœn las leyes locales 

correspondientes.

Para comprobar y optimizar el consumo de la batería
En la pantalla principal, haga clic en Inicio > Todos programas > Configuración > 
Administración energía, y ajuste la configuración de la retroiluminación, pantalla 
y sensor luminoso.

Si no desea cargar la batería mientras el telØfono estÆ conectado al ordenador, haga 
clic en Inicio > Todos programas > Configuración > Administración energía y en 
Cuando el dispositivo estØ activado, no cargue la batería cuando se conecte al 
PC, seleccione Activado.

Para administrar una batería con poca carga
Cuando aparezca el aviso de batería baja, haga lo siguiente:

1.	 Guarde los datos actuales inmediatamente.

2.	 Sincronice con el PC o utilice el adaptador de CA para cargar la batería.

3.	 Apague el telØfono. EnciØndalo sólo cuando necesite utilizarlo.
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Capítulo 2  
Utilizar las características  

del telØfono
2.1  Utilizar el telØfono

2.2  Realizar una llamada
2.3  Recibir una llamada

2.4  Opciones de llamadas entrantes
2.5  Finalizar una llamada

2.6  Información adicional sobre marcado
2.7  Servicio STK (SIM Tool Kit)

2.8  Configuración del acceso a SIM vía Bluetooth  
para kits para el coche
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2.1  Utilizar el telØfono
Puede utilizar el telØfono para realizar, recibir y hacer un seguimiento de las 
llamadas de voz, y para enviar mensajes de texto (SMS, servicio de mensajes cortos) 
o mensajes MMS (servicio de mensajería multimedia). 

Pantalla TelØfono
Desde la pantalla del telØfono, puede abrir, llamar o buscar un contacto e incluso 
guardar un nœmero nuevo en Contactos. Para acceder a la pantalla del telØfono, 
haga lo siguiente:

�	 Pulse HABLAR/ENVIAR.

�	 Introduzca el nœmero de telØfono utilizando el teclado.

Introduzca su PIN
La mayoría de las tarjetas SIM disponen de un PIN (nœmero de identificación 
personal) predeterminado, que le facilita el proveedor de servicios inalÆmbricos. Es 
preciso indicar el PIN cada vez que utilice el telØfono.

Introduzca su PIN cuando sea necesario y haga clic en Listo.  

Nota	 Si introduce un PIN incorrecto tres veces consecutivas, la tarjeta SIM se bloquearÆ. 
Si esto ocurriera, puede desbloquearla con la PUK (clave de desbloqueo de PIN) 
facilitada tambiØn por el proveedor de servicios inalÆmbricos.

Puede cambiar el PIN de la tarjeta SIM haciendo clic en Inicio > Todos programas >  
Configuración > Seguridad > Cambiar PIN de SIM.

Configurar tonos de timbre
Puede elegir cómo desea ser notificado de las llamadas entrantes, avisos, mensajes 
nuevos, alarmas, etc.

Para con�gurar un tono de timbre para las llamadas entrantes
1.	 En la pantalla principal, deslícese hasta el elemento Con�guración.
2.	 Pulse NAVEGACIÓN derecha hasta que vea Tono de timbre y despuØs pulse 

ACEPTAR CENTRAL. 
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3.	 En la pantalla Sonido, seleccione un tono de timbre en Tono de timbre y 
despuØs haga clic en Listo.

Si selecciona Vibrar, el sonido se desactivarÆ y el telØfono vibrarÆ cuando reciba 
una llamada. El icono Vibrar (  ) aparece en la barra de título. Si selecciona 
Ninguno en la lista Tono de timbre se desactivarÆ el sonido del telØfono. Para mÆs 
información sobre sonidos, consulte �Elegir cómo ser notificado sobre los eventos y 
acciones� en el Capítulo 4.

2.2  Realizar una llamada
Con su telØfono podrÆ realizar llamadas desde la pantalla TelØfono, desde 
Contactos, Marcación rÆpida e Historial de llamadas.

Para realizar una llamada desde la pantalla TelØfono
1.	 Pulse el botón HABLAR/ENVIAR.

2.	 Introduzca el nœmero de telØfono utilizando 
el teclado numØrico y despuØs pulse HABLAR/
ENVIAR. Pulse la tecla ATR`S si necesita retroceder.

Sugerencia   �ApreciarÆ que, al pulsar una tecla del teclado, 
aparece una lista de nombres y nœmeros ya 
que el telØfono busca nombres o nœmeros que 
coincidan en Contactos, Historial de llamadas, 
Marcado rÆpido y en la tarjeta SIM. Por ejemplo, 
si pulsa la tecla 5, se visualizarÆn los nombres y 
apellidos que comiencen por las letras J, K y L y 
los nœmeros de telØfono que comiencen por 5. 
La siguiente tecla que pulse limitarÆ aœn mÆs la 
bœsqueda. Cuando vea el nombre de la persona 
a la que desea llamar, selecciónelo y pulse 
HABLAR/ENVIAR.
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Realizar una llamada desde Contactos
1.	 En la pantalla principal, haga clic en Contactos.
2.	 Seleccione el contacto deseado y pulse HABLAR/ENVIAR.

Para especi�car el nœmero que desea marcar
Por defecto, el nœmero del telØfono móvil (m) de un contacto se marca al realizar una 
llamada desde Contactos; sin embargo, puede elegir marcar otro nœmero de telØfono.

1.	 En la pantalla principal, haga clic en Contactos.
2.	 Seleccione el contacto.
3.	 Pulse NAVEGACIÓN izquierda o derecha. La letra que representa el nœmero 

cambia a m (móvil), w (trabajo), o h (casa).
4.	 Pulse HABLAR/ENVIAR para marcar el nœmero.

�	 Para ver o editar información asociada al contacto seleccionado, haga clic 
en Menœ > Editar.

�	� Para guardar un contacto en la tarjeta SIM, haga clic en Menœ > Guardar 
en SIM.

Para mÆs información sobre Contactos, consulte el Capítulo 5.

Realizar una llamada desde Historial de llamadas
1.	 En la pantalla principal, haga clic en Inicio > Todos programas > Historial de 

llamadas.
2.	 Seleccione un nombre o un nœmero, y pulse HABLAR/ENVIAR.

En la pantalla Historial de llamadas, pulse ACEPTAR CENTRAL para ver detalles como 
el tipo de llamada marcada, perdida o recibida, la duración de la llamada, la fecha o 
la hora. Si pulsa ACEPTAR CENTRAL de nuevo, se marcarÆ el nœmero asociado.

Para personalizar llamadas
En la pantalla Historial de llamadas, haga clic en Menœ para seleccionar diversas 
opciones y personalizar las llamadas realizadas, recibidas o perdidas.

Nota	 TambiØn puede guardar un nœmero en Contactos haciendo clic en Guardar en la 
pantalla Historial de llamadas.
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Realizar una llamada desde Marcado rÆpido
Puede realizar llamadas utilizando Marcado rÆpido. Para saber cómo utilizar 
Marcado rÆpido, consulte �Marcado rÆpido� en el Capítulo 10.

2.3  Recibir una llamada
Cuando reciba una llamada telefónica, puede contestarla o rechazarla.

Para contestar o rechazar una llamada entrante

�	 Para responder a una llamada, pulse el botón 
HABLAR/ENVIAR.

�	 Para rechazar una llamada, pulse el botón 
FINALIZAR.

�	 Para rechazar la llamada y para enviar un 
mensaje de texto al telØfono móvil del autor 
de la llamada, haga clic en Enviar texto. 

�	 Para silenciar el sonido sin rechazar la llamada, 
haga clic en Silencio.

Puede cambiar el mensaje de texto predeterminado 
a enviar al autor de la llamada. Para cambiar el 
mensaje predeterminado, en la pantalla principal, 
haga clic en Inicio > Todos programas > 
Configuración > TelØfono > Avanzado. 

Para con�gurar los ajustes avanzados del telØfono
Puede optar por rechazar una llamada con un mensaje de texto y configurar el 
telØfono para que vibre al establecer la conexión con la otra parte.

En la pantalla principal, haga clic en Inicio > Todos programas > Configuración > 
TelØfono > Avanzado y despuØs, seleccione las opciones que desee. 
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2.4  Opciones de llamadas entrantes
Cuando estÆ realizando una llamada, su telØfono le ofrecerÆ varias opciones.  

Pantalla de llamadas 
entrantes

Pulsar Para

NAVEGACIÓN arriba Alternar entre activar o 
desactivar el altavoz del telØfono.  
El icono  aparece en la parte 
superior de la pantalla cuando 
estÆ en el modo de Altavoz.

NAVEGACIÓN abajo Para alternar entre activar o 
desactivar el micrófono. 
El icono  aparece en la 
pantalla cuando el micrófono 
estÆ desactivado.

NAVEGACIÓN derecha Abrir Contactos. 

NAVEGACIÓN izquierda Dejar la llamada actual en espera 
y llamar a otra persona.

ACEPTAR CENTRAL Dejar la llamada en espera. 
Pulsar de nuevo para reanudar 
la llamada. 

Sugerencia	�TambiØn puede activar y desactivar el altavoz pulsando durante varios segundos 
en HABLAR/ENVIAR durante la llamada.

¡ADVERTENCIA!	� Para evitar daæos auditivos, no mantenga el telØfono cerca del oído mientras 
el altavoz estÆ activado.

Para ajustar el volumen de la llamada
Pulse los BOTONES DE VOLUMEN a un lado del telØfono. 
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Para habilitar la Llamada en espera
Llamada en espera debe habilitarse y ser compatible para que a usted le llegue un 
aviso cuando reciba una llamada entrante mientras estÆ utilizando el telØfono.

1.	 En la pantalla principal, haga clic en Inicio > Todos programas > 
Configuración > TelØfono > Llamada en espera.

2.	 Una vez que se haya descargado la configuración desde el proveedor de 
servicios, seleccione la casilla de verificación Notificar llamadas en espera y 
haga clic en Listo.

Para contestar a otra llamada
1.	 Haga clic en Contestar para aceptar la segunda llamada y dejar la primera en 

espera.

2.	 Elija una de las siguientes opciones cuando tenga dos llamadas en línea.

�	 Para �nalizar la segunda llamada y volver a la primera, pulse FINALIZAR.

�	 Para alternar entre ambas llamadas, pulse ACEPTAR CENTRAL.

Para con�gurar una conferencia
No todos los proveedores de servicios aceptan  llamadas de conferencia. Póngase 
en contacto con su proveedor de servicios para mÆs detalles.

1.	 Deje una llamada en espera (pulse ACEPTAR CENTRAL) y marque un segundo 
nœmero o bien, conteste a una segunda llamada entrante durante su llamada.

2.	 Pulse NAVEGACIÓN izquierda.

Nota	 Si la conexión de la conferencia se realiza correctamente, aparecerÆ la palabra 
�Conferencia� en la pantalla.

2.5  Finalizar una llamada
Cuando haya una llamada en curso, pulse el botón FINALIZAR para colgar. 
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2.6  Información adicional sobre marcado

Realizar una llamada de emergencia
Introduzca el nœmero de emergencia correspondiente segœn su ubicación, y pulse 
HABLAR/ENVIAR.

Sugerencia	� En su tarjeta SIM puede incluir nœmeros de emergencia adicionales. Póngase en 
contacto con su proveedor de servicios para mÆs detalles.

Realizar una llamada internacional
1.	 Pulse durante varios segundos la tecla 0 (cero) hasta que aparezca en pantalla 

el símbolo �+�.

2.	 Introduzca el nœmero del telØfono completo y pulse HABLAR/ENVIAR.

Por ejemplo: +1-909-22222222, estÆ compuesto por: +<código del país>-
<código de la zona>-<nœmero de telØfono>.

Insertar una pausa corta o larga en una secuencia de marcado
Algunas llamadas internacionales o nœmeros de telØfono requieren una pausa corta 
o larga en la secuencia de marcado para que se pueda procesar la llamada con 
Øxito.

1.	 En la �cha Inicio de la pantalla principal, haga clic en Contactos.

2.	 Seleccione el contacto y pulse ACEPTAR CENTRAL para abrir la tarjeta de 
contacto.

3.	 Haga clic en Menœ > Editar.

4.	 Coloque el cursor sobre el nœmero de telØfono donde desea insertar una 
pausa.

5.	 Haga clic en Menœ > Insertar pausa o en Insertar espera. Las letras �p� 
(Insertar pausa) o �w� (Insertar espera) aparecerÆn en la secuencia del nœmero 
para indicar el lugar donde se realizarÆ la pausa corta o larga.

6.	 Haga clic en Listo.
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Notas	 �	 La pausa larga no estÆ disponible en los contactos almacenados en la tarjeta SIM.

	 �	� Cuando llame a un nœmero que incluya una pausa larga, debe pulsar HABLAR/
ENVIAR de nuevo para continuar con la marcación. 

2.7  Servicio STK (     )
Inserte una tarjeta SIM en el telØfono para utilizar esta característica, que le permite 
acceder a diversos servicios de información ofrecidos por su proveedor de servicios.

1.	 En la pantalla principal, haga clic en Inicio > Todos programas > .

2. 	 Para acceder a un servicio, haga clic en el elemento de la lista.

2.8  Configuración del acceso a SIM vía Bluetooth para 
kits para el coche

Los kits para el coche compatibles con el Perfil de Acceso SIM (SAP) pueden 
conectarse a su telØfono y acceder a la tarjeta SIM a travØs de Bluetooth. 

Notas	 � �Asegœrese de que todos los contactos del telØfono estÆn almacenados en la tarjeta 
SIM y no en la memoria del telØfono. Configure el kit para el coche para descargar 
œnicamente los contactos de la tarjeta SIM.

	 � �Póngase en contacto con su proveedor de servicios inalÆmbricos para saber quØ 
modelos de kit para el coche son compatibles con su telØfono. 

1.	 En su telØfono, asegœrese de que la conexión Bluetooth estÆ activada y 
con�gurada en modo Visible.

2.	 Haga clic en Inicio > Todos programas > Con�guración > Conexiones > 
Bluetooth > Acceso SIM.

3.	 En la pantalla Acceso remoto SIM BT, seleccione la casilla de veri�cación 
Acceso remoto SIM y haga clic en Listo.
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4.	 Conecte el kit para el coche a su telØfono mediante Bluetooth. Para establecer 

la conexión, consulte el manual del kit de telØfono para el coche. 

5.	 Debería aparecer un mensaje emergente en su telØfono indicando que se ha 
establecido una conexión entre el dispositivo y el kit para el coche. Haga clic 
en Aceptar.

6.	 En la pantalla Acceso remoto SIM BT, haga clic en Listo.

Nota	 Si la conexión de Perfil de acceso a SIM estÆ activada, no podrÆ realizar/recibir llamadas, 
enviar/recibir mensajes ni realizar actividades relacionadas en su telØfono. Durante este 
tiempo, podrÆ hacer todo lo anterior desde el telØfono del kit para el coche.
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3.1  Acerca de la sincronización
Puede disponer de la información del ordenador en cualquier lugar si la sincroniza 
con su telØfono. Se pueden sincronizar los siguientes tipos de información:

�	 Información de Microsoft Outlookfi , incluyendo correos electrónicos de 
Outlook, contactos, calendario, tareas y notas

�	 Notas, que se crean utilizando Microsoftfi O�ce OneNotefi 2007

�	 Medios, como imÆgenes, mœsica y vídeos

�	 Favoritos,  es decir, los vínculos a sus sitios Web favoritos

�	 Archivos, por ejemplo, documentos y otros archivos

Para poder iniciar la sincronización, antes debe instalar y configurar en su 
ordenador el software de sincronización. Para información sobre la instalación y el 
uso del software de sincronización en el ordenador, consulte �Utilizar el Centro de 
dispositivos de Windows Mobile� e �Instalar y utilizar ActiveSync� en este capítulo.

Modos de sincronización
Tras instalar el software de sincronización en su ordenador, sincronice el telØfono 
con el ordenador siguiendo uno de los siguientes mØtodos:

�	 Conectar y sincronizar utilizando el cable de sincronización USB facilitado.  
Al conectar el cable de sincronización al telØfono y al ordenador, el proceso 
de sincronización se inicia automÆticamente.

�	 Conectar y sincronizar a travØs de Bluetooth.  
Antes de poder sincronizar información entre el telØfono y el ordenador a 
travØs de Bluetooth, debe con�gurar una asociación entre ambos. Para mÆs 
información sobre la con�guración de una asociación Bluetooth, consulte el 
Capítulo 8. Para información sobre la sincronización a travØs de Bluetooth, 
consulte �Sincronizar vía Bluetooth� mÆs adelante en este capítulo.
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Nota	 TambiØn puede sincronizar el correo electrónico de Outlook, los contactos, el 

calendario y las tareas del telØfono con Exchange Server en su trabajo. Para mÆs 
información sobre la configuración del telØfono en la sincronización con Exchange 
Server, consulte el Capítulo 7.

3.2  Utilizar el Centro de dispositivos de Windows Mobilefi
El Centro de dispositivos de Windows Mobilefi es el equivalente de Microsoftfi 
ActiveSyncfi en Windows Vistafi.

Nota	 En algunas versiones de Windows Vista, el Centro de dispositivos de Windows Mobile 
ya estÆ instalado. Si el Centro de dispositivos de Windows Mobile no estÆ disponible 
en Windows Vista, puede instalarlo desde el disco de introducción facilitado con el 
telØfono.

Configurar la sincronización entre su telØfono y el PC
1.	 Conecte el telØfono al PC. El Centro de dispositivos de Windows Mobile se 

con�gura solo y a continuación, se abre. 

2.	 En la pantalla del acuerdo de licencia, haga clic en Aceptar.

3.	 En la pantalla principal del Centro de dispositivos de Windows Mobile, haga 
clic en Con�gurar el dispositivo.

4.	 Seleccione el tipo de información que desea sincronizar y haga clic en 
Siguiente.

5.	 Escriba un nombre de telØfono y haga clic en Con�gurar.

Una vez que finalice el asistente, el Centro de dispositivos de Windows Mobile 
sincronizarÆ el telØfono automÆticamente. Tras la sincronización, los correos 
electrónicos de Outlook y otro tipo de información aparecerÆn en el telØfono.

Nota	 En el paso 3, elija Conectar sin configurar el dispositivo si sólo desea transferir 
archivos multimedia, comprobar actualizaciones y explorar el telØfono sin sincronizar 
información de Outlook.



64  Sincronizar información con el ordenador

3.3  Instalar y utilizar Microsoft ActiveSyncfi
Siga los pasos a continuación para instalar y configurar ActiveSync 4.5 o posterior 
en Windows XP o en otros sistemas compatibles de Windows. 

Nota	 Para acceder a una lista de los sistemas compatibles con Windows, visite:  
http://www.microsoft.com/windowsmobile/activesync/activesync45.mspx

Instalar y configurar ActiveSync
1.	 Inserte el disco de introducción en la unidad de disco de su PC. 

2.	 Siga las instrucciones en pantalla para instalar ActiveSync.

3.	 Cuando se haya completado la instalación, conecte el telØfono a su PC.

4.	 El Asistente de con�guración de sincronización se iniciarÆ automÆticamente 
y le guiarÆ para crear una relación de sincronización. Haga clic en Siguiente 
para continuar.

5.	 Para sincronizar el telØfono con el ordenador, desmarque la casilla de 
veri�cación Sincronizar directamente con un servidor que ejecute 
Microsoft Exchange Server y haga clic en Siguiente.

6.	 Seleccione el tipo de información que desea sincronizar y haga clic en 
Siguiente.

7.	 Haga clic en Finalizar.

Una vez finalizado el asistente, ActiveSync sincronizarÆ su telØfono automÆticamente. 
Tras la sincronización, los correos electrónicos de Outlook y otro tipo de información 
aparecerÆn en el telØfono.
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3.4  Sincronizar con el ordenador
Conecte el telØfono al PC para sincronizar la información entre ambos. Mientras el 
telØfono estÆ conectado, ActiveSync (o el Centro de dispositivos de Windows Mobile 
del PC) sincroniza cada vez que se realiza un cambio en el PC o en el telØfono.

Iniciar y detener la sincronización
Puede establecer la sincronización manualmente tanto desde el telØfono como 
desde el ordenador.

Desde el telØfono
Haga clic en Inicio > Todos programas > ActiveSync, y despuØs haga clic en Sync. 
Para finalizar la sincronización antes de que Østa se complete, haga clic en Detener.

Sugerencia	� Para eliminar completamente la asociación con el ordenador, en primer lugar 
desconecte el telØfono del ordenador. En ActiveSync en su telØfono, haga clic en 
Menœ > Opciones, seleccione el nombre del ordenador y despuØs haga clic en 
Menœ > Eliminar.

Desde el Centro de dispositivos de Windows Mobile
1.	 Haga clic en Inicio > Todos programas > Centro de dispositivos de 

Windows Mobile.

2.	 Haga clic en  en la parte inferior izquierda del Centro de dispositivos de 
Windows Mobile.

	 Para �nalizar la sincronización antes de que se complete, haga clic en .

Desde ActiveSync en el ordenador
Al conectar el dispositivo al ordenador, ActiveSync se abre en el ordenador e inicia 
la sincronización automÆticamente.

�	 Para iniciar la sincronización manualmente, haga clic en .

�	 Para �nalizar la sincronización antes de que se complete, haga clic en .
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Cambiar la información que se sincroniza
Puede cambiar el tipo y la cantidad de información a sincronizar en cada caso, tanto 
en el telØfono como en el ordenador. Siga los pasos a continuación para cambiar los 
ajustes de sincronización en su telØfono.

Nota	 Antes de cambiar la configuración de sincronización en su dispositivo, desconØctelo 
del ordenador.

1.	 En ActiveSync en el telØfono, haga clic en Menœ > Opciones.

2.	 Seleccione la casilla de veri�cación de los elementos que desee sincronizar. 
Si no puede seleccionar una casilla de veri�cación, quizÆs deba desmarcar la 
casilla del mismo tipo de información en otro lugar de la lista.

3.	 Para cambiar los ajustes de sincronización de un tipo de información concreto, 
como Correo electrónico, selecciónelo y haga clic en Con�guración.

Puede con�gurar el límite de tamaæo de las descargas, especi�car el período 
de tiempo de la información a descargar, etc.

Notas	 �	 Algunos datos como Favoritos, Archivos o Medios no se pueden seleccionar en las 
Opciones de ActiveSync del dispositivo. Sólo podrÆ seleccionar o eliminar estos 
elementos desde el Centro de dispositivos de Windows Mobile o desde ActiveSync 
en su ordenador.

	 �	 Un ordenador puede disponer de asociaciones de sincronización con mœltiples 
dispositivos Windows Mobile diferentes, pero un dispositivo puede tener 
asociaciones con un mÆximo de dos ordenadores. Para garantizar que el 
dispositivo se sincronizarÆ correctamente con ambos ordenadores, utilice la misma 
configuración de sincronización en los dos casos.

	 �	 El correo electrónico de Outlook se puede sincronizar œnicamente con uno de los 
ordenadores.
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Solución de problemas de conexión de sincronización
En algunos casos, cuando el ordenador se conecta a Internet o a una red local, 
se puede desconectar la conexión con su dispositivo a favor de la conexión de 
Internet o de red.

Si fuera así, haga clic en Inicio > Todos programas > Configuración > Conexiones >  
USB a PC, despuØs desactive la casilla de verificación Habilitar la funcionalidad 
de red avanzada. Esto hace que el ordenador utilice una conexión USB serie con su 
dispositivo.

3.5  Sincronizar a travØs de Bluetooth
Puede conectar y sincronizar su telØfono con el PC a travØs de Bluetooth.

Para sincronizar con un ordenador vía Bluetooth
1.	 Con�gure el software de sincronización (Centro de dispositivos de Windows 

Mobile o ActiveSync) en el ordenador para utilizar una conexión Bluetooth. 
Para mÆs información, consulte la Ayuda del software en el ordenador.

2.	 En su telØfono, haga clic en Inicio > Todos programas > ActiveSync.

3.	 Asegœrese de que Bluetooth estÆ encendido y con�gurado en el modo 
Visible tanto en el ordenador como en el telØfono. Para mÆs información, 
consulte �Bluetooth� en el Capítulo 8.

4.	 Haga clic en Menœ > Conectar vía Bluetooth.

5.	 Si es la primera vez que se conecta a este ordenador a travØs de Bluetooth, 
antes deberÆ completar el asistente para Bluetooth en su telØfono y 
con�gurar una asociación Bluetooth entre el telØfono y el ordenador. Para 
mÆs información sobre la creación de una asociación Bluetooth, consulte 
�Asociaciones Bluetooth� en el Capítulo 8.
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Notas	 �	 Para ahorrar la energía de la batería, desactive Bluetooth cuando no lo estØ 

utilizando.

	 �	 Para conectar y sincronizar su telØfono con un ordenador a travØs de Bluetooth, 
su equipo debe disponer de Bluetooth incorporado, un adaptador Bluetooth o un 
dispositivo de protección.

3.6  Sincronizar mœsica y vídeos
Si desea llevar mœsica u otros archivos multimedia digitales cuando viaje, configure 
el Reproductor de Windows Media de Microsoft en el ordenador para sincronizar 
mœsica y vídeos con su telØfono.
Salvo la selección del tipo de información multimedia que se desea sincronizar en 
ActiveSync, todas las configuraciones de sincronización de archivos multimedia 
deben establecerse en el Reproductor de Windows Media. Antes de poder 
sincronizar los archivos multimedia, deberÆ hacer lo siguiente:

�	 Instale el Reproductor de Windows Media, versión 11 en el PC. (El 
Reproductor de Windows Media 11 sólo funciona en Windows XP o en 
versiones posteriores).

�	 Conecte el telØfono al PC utilizando un cable USB. 

�	 Con�gure una asociación de sincronización entre el telØfono y el Reproductor 
de Windows Media.

Para mÆs información sobre el uso del Reproductor de Windows Media en el 
telØfono, consulte �Reproductor de Windows Media Mobile� en el Capítulo 9.
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4.1  Personalizar su telØfono

Configurar la pantalla principal
La pantalla principal es el punto inicial de la mayoría de tareas que se pueden 
realizar en el telØfono. Puede acceder a todas las características y programas desde 
la pantalla principal.

Para personalizar la pantalla principal
1.	 En la pantalla principal, haga clic en Inicio > Todos programas > 

Con�guración > Pantalla principal.
2.	 En Diseæo de pantalla, Combinación de colores, Foto de fondo y Tiempo 

de espera, seleccione las opciones que desee, y haga clic en Listo.

Para establecer una imagen como fondo
1.	 En la pantalla principal, desplÆcese hasta el elemento Con�guración.
2.	 Pulse NAVEGACIÓN derecha hasta que vea Foto de fondo y despuØs, pulse 

ACEPTAR CENTRAL. 
3.	 Seleccione la imagen que desee utilizar pulsando NAVEGACIÓN derecha/

izquierda y despuØs, haga clic en Listo. 

Configurar la fecha, hora, idioma y otras opciones regionales
Su telØfono ya debería disponer de la configuración regional correspondiente a su 
región. 

Para cambiar la con�guración regional
Puede especificar el idioma, la región, el tipo de fecha y hora, así como el formato 
de nœmeros y monedas.

1.	 En la pantalla principal, haga clic en Inicio > Todos programas > 
Con�guración > Con�guración regional.

2.	 En Idioma, seleccione su idioma preferido.
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3.	 En Con�guración regional, seleccione la región para el idioma seleccionado. 

La opción Con�guración regional cambia automÆticamente el formato de las 
demÆs opciones (por ejemplo: fecha, hora o moneda) segœn la con�guración 
regional indicada.

4.	 Haga clic en Listo.

Para con�gurar la fecha y la hora
1.	 En la pantalla principal, desplÆcese hasta el elemento Inicio y despuØs, pulse 

ACEPTAR CENTRAL.

2.	 Haga clic en Fecha y hora y despuØs, con�gure la Zona horaria, Fecha y Hora.

3.	 Haga clic en Listo.

Elegir cómo recibir notificaciones sobre eventos y acciones
Un perfil es un grupo de configuraciones que determina el modo en que el telØfono 
le va a informar sobre ciertos eventos como: llamadas entrantes o notificaciones. 

Para cambiar el per�l actual
1.	 En la pantalla principal, desplÆcese hasta el elemento Con�guración y 

despuØs, pulse ACEPTAR CENTRAL (la opción debería ser Per�l). 

2.	 Seleccione el per�l que desea utilizar y despuØs, haga clic en Listo.

Sugerencia	� Para cambiar rÆpidamente el perfil, pulse brevemente el botón ENCENDIDO para 
mostrar la Lista rÆpida, y elija un perfil.

Para editar un per�l
1.	 En la pantalla principal, desplÆcese hasta el elemento Con�guración y 

despuØs, pulse ACEPTAR CENTRAL (la opción debería ser Per�l).

2.	 Seleccione el per�l a editar y despuØs haga clic en Menœ > Editar.

3.	 Cambie la con�guración y haga clic en Listo. Para cancelar sin guardar los 
cambios, haga clic en Cancelar.
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Sugerencia	� Para volver a la configuración de perfil predeterminada, haga clic en Menœ > 

Restablecer predet.

Para especi�car el sonido para un evento
1.	 En la pantalla principal, haga clic en Inicio > Todos programas > 

Con�guración > Sonidos.

2.	 Seleccione un sonido para el evento deseado. Seleccione Ninguno si no 
desea oír ningœn sonido.

3.	 Haga clic en Listo.

Nota	 Como tono de timbre, puede utilizar archivos de sonido en formato *.wav, *.mid, 
*.wma, o *.mp3. Para notificaciones o avisos, puede utilizar archivos *.wav o *.mid.

Sugerencia	� Cuando seleccione un sonido, Øste se reproducirÆ. Para oírlo de nuevo, seleccione 
Menœ > Reproducir.

Para con�gurar sonidos para los teclados
1.	 En la pantalla principal, haga clic en Inicio > Todos programas > 

Con�guración > Sonidos.

2.	 En Teclado numØrico, seleccione un sonido. Seleccione Ninguno si no desea 
oír ningœn sonido al pulsar una tecla.

3.	 Haga clic en Listo.

Para copiar un sonido en su telØfono
DespuØs de ubicar un archivo de sonido en el telØfono, puede utilizarlo como tono 
de timbre, notificación o aviso. Puede utilizar archivos de sonido en formato .wav, 
.mid, .wma o .mp3.

1.	 Conecte el telØfono al PC utilizando una conexión mediante USB.

2.	 En el PC, copie el archivo de sonido deseado.
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3.	 En el Centro de dispositivos de Windows Mobile, haga clic en Administración 

de archivos > Examinar el contenido de su dispositivo. 
O bien, 
En ActiveSync en el PC, haga clic en Explorar y doble clic en Mi dispositivo 
basado en Windows Mobile.

4.	 Guarde el archivo de sonido en el telØfono copiando dicho archivo en Datos 
de aplicación > Sonidos.

Para con�gurar una alarma
En su telØfono, puede configurar 2 alarmas diferentes.

1.	 En la pantalla principal, desplÆcese 
hasta el elemento Inicio y despuØs, 
pulse ACEPTAR CENTRAL.

2.	 Haga clic en Alarma 1 o Alarma 2.

3.	 Con�gure las opciones de la alarma 
que desee y despuØs haga clic en 
Listo. AparecerÆ un icono de Alarma 
en el elemento Inicio de HTC Home.

Icono de 
alarma

Configurar información personal
Introducir y mostrar la información del propietario es muy prÆctico, ya que permite 
que le devuelvan el telØfono en caso de pØrdida.

Para introducir la información del propietario
1.	 En la pantalla principal, haga clic en Inicio > Todos programas > 

Con�guración > Información del propietario.

2.	 Introduzca la información necesaria y haga clic en Listo.



74  Administrar su telØfono

Configurar opciones de rendimiento y mantenimiento
Para cambiar la con�guración de accesibilidad

1.	 En la pantalla principal, haga clic en Inicio > Todos programas > 
Con�guración > Accesibilidad.

2.	 Seleccione su preferencia en las siguientes opciones:
�	 En Tamaæo fuente sistema, configure el tamaæo de la fuente que se 

visualiza en la pantalla.
�	 En Espera pulsación teclado, indique el intervalo entre pulsaciones al 

escribir texto en el modo Multipulsación.
�	 En Esperar confirmación, establezca el retraso antes de finalizar el 

tiempo de espera de una acción no confirmada.
�	 En Alerta llamada entrante, indique el volumen de las llamadas 

entrantes o de la recepción de alertas de mensajes nuevos mientras estÆ 
hablando por telØfono.

3.	 Haga clic en Listo.

Para cambiar la con�guración de administración de energía
Puede utilizar Administración energía para comprobar la batería y realizar una 
configuración que aumente su duración.

1.	 En la pantalla principal, haga clic en Inicio > Todos programas > 
Con�guración > Administración energía.

2.	 Ajustar la con�guración disponible:
�	 En Ajuste del brillo de retroiluminación, seleccione si desea que 

el ajuste del brillo de retroiluminación sea automÆtico o manual. Al 
seleccionar Manual, indique el Brillo de retroiluminación.

�	 En Tiempo de iluminación (batería/CA) y en Mostrar tiempo de 
iluminación batería/CA), configure el tiempo de iluminación y de 
desactivación de la pantalla cuando el telØfono permanezca inactivo.
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�	 En Ajuste de iluminación del teclado mediante sensor de luz, 

seleccione si activar o desactivar esta función. Si la activa, el sensor de luz 
detectarÆ los ambientes con poca luz y activarÆ la iluminación en la parte 
inferior del teclado.

�	 En Si el dispositivo estÆ activado, no cargue la batería cuando se 
conecte al PC, seleccione Desactivado si desea que la batería del telØfono 
se cargue cuando estØ conectado al ordenador a travØs de USB.

3.	 Haga clic en Listo.

Sugerencia   La batería principal indica la duración restante de la batería.

Para encontrar el nœmero de la versión del sistema operativo
En la pantalla principal, haga clic en Inicio > Todos programas > Configuración > 
Acerca de.

Para encontrar la especi�cación del telØfono
En la pantalla principal, haga clic en Inicio > Todos programas > Configuración > 
Información del dispositivo.

Para activar y desactivar el informe de errores
1.	 En la pantalla principal, haga clic en Inicio > Todos programas > 

Con�guración > Informes de errores.

2.	 Seleccione Habilitar o Deshabilitar y haga clic en Listo.
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4.2  Copiar y administrar archivos
Puede copiar archivos entre su dispositivo y el ordenador, o copiar archivos en una 
tarjeta de almacenamiento instalada en su dispositivo. TambiØn puede administrar 
eficazmente sus archivos y carpetas utilizando el Explorador de archivos.

Para copiar archivos utilizando el Centro de dispositivos de Windows Mobile/
ActiveSync del PC

1.	 Conecte el telØfono al PC. 
2.	 En el Centro de dispositivos de Windows Mobile, haga clic en Administración 

de archivos > Examinar el contenido de su dispositivo. 
O bien, 
En ActiveSync del PC, haga clic en Explorar. Se abrirÆ la carpeta Dispositivos 
móviles del telØfono. 

3.	 Examine el telØfono para buscar los archivos que desea copiar en el PC.

4.	 Seleccione y copie los archivos [Ctrl + C] y despuØs pØguelos [Ctrl+V] en la 
carpeta de destino del PC.

Al copiar un archivo se crearÆn versiones diferentes de un mismo archivo en el 
telØfono y en el PC. Los cambios realizados en uno de los archivos no afectarÆn al 
otro si Østos no se sincronizan. 

Para administrar archivos en su dispositivo utilizando el Explorador de archivos
El Explorador de archivos ofrece muchas características fÆciles de utilizar para la 
administración de archivos y carpetas.

Para iniciar el Explorador de archivos
El Explorador de archivos le permite explorar y administrar el contenido de su 
dispositivo. La carpeta raíz del telØfono se denomina Mi dispositivo, y contiene las 
siguientes carpetas: Mis documentos, Archivos de programa, Windows, etc.

1.	 Haga clic en Inicio > Todos programas > Accesorios > Explorador de archivos.

2.	 Puntee en una carpeta o archivo para abrirlo.

3.	 Para volver a una carpeta de un nivel superior, puntee en Arriba y seleccione 
la carpeta.
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Para copiar archivos en una tarjeta de almacenamiento

1.	 Asegœrese de que la tarjeta de almacenamiento estÆ correctamente instalada 
en su dispositivo. Consulte el Capítulo 1 para mÆs detalles. 

2.	 Haga clic en Inicio > Programas > Explorador de archivos y desplÆcese 
hasta la carpeta correspondiente.

3.	 Seleccione el archivo que desea copiar, despuØs haga clic en Menœ > Editar > 
Copiar.

4.	 Haga clic en Arriba hasta que obtenga la carpeta raíz (Mi dispositivo) y 
despuØs, haga clic en Tarjeta de almacenamiento en la lista.

5.	 Haga clic en Menœ > Editar > Pegar. 

4.3  Agregar y quitar programas
Antes de adquirir programas adicionales para su telØfono, asegœrese de que Østos 
son compatibles con el sistema operativo Windows Mobilefi 6.1 Standard. 

Para agregar programas 
1.	 Descargue el programa en el PC (o inserte el disco que contiene el programa 

en el PC). Puede ver un solo archivo *.exe, un archivo *.zip, un archivo Setup.
exe o varias versiones de archivos para diferentes tipos de dispositivos y 
procesadores. Asegœrese de seleccionar un programa apropiado para su tipo 
de telØfono y procesador. 

2.	 Lea las instrucciones de instalación facilitadas con el programa. 

3.	 Conecte el telØfono al PC y haga doble clic en el archivo *.exe. 

Para quitar un programa
1.	 En la pantalla principal, haga clic en Inicio > Todos programas > 

Con�guración > Quitar programas.

2.	 DesplÆcese hasta el programa que desea eliminar y haga clic en Menœ > 
Quitar.
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4.4 � Utilizar el Administrador de tareas y Administrar la 
memoria

Comprobar el estado de la memoria
Para ver la memoria disponible

1.	 En la pantalla principal, haga clic en Inicio > Todos programas > 
Con�guración > Acerca de.

2.	 DesplÆcese hacia abajo para comprobar la Memoria disponible.

Para ver el espacio de almacenamiento disponible
1.	 En la pantalla principal, haga clic en Inicio > Todos programas > 

Con�guración > Acerca de.

2.	 DesplÆcese hacia abajo para comprobar el Almacenamiento disponible.

Utilizar el Administrador de tareas
El Administrador de tareas le permite ver o detener los programas que estÆn en 
ejecución en su telØfono. 

Para detener un programa en ejecución en el Administrador de tareas

1.	 En la pantalla principal, haga clic en Inicio > 
Todos programas > Accesorios > Administrador 
de tareas.

2.	 En la pantalla Administrador de tareas, 
seleccione un programa de la lista y despuØs 
haga clic en Finalizar tarea.

Sugerencia	� Para detener todos los programas en 
ejecución, haga clic en Menœ > Finalizar 
todas las tareas.

Haga clic en Menœ para abrir un menœ donde pueda 
cambiar la vista, el orden de clasificación, actualizar la 
pantalla, etc.  
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4.5  Proteger el telØfono
Puede proteger su telØfono contra el uso no autorizado solicitando el código PIN 
(nœmero de identificación personal) para realizar las llamadas. AdemÆs, tambiØn 
puede bloquear los teclados o el telØfono al completo.

Para habilitar el PIN de la tarjeta SIM
1.	� En la pantalla principal, haga clic en Inicio > Todos programas > 

Con�guración > Seguridad > Habilitar PIN de SIM.

2.	 Introduzca su PIN y haga clic en Listo.

Nota	 Para cancelar sin habilitar el PIN de la SIM, haga clic en Cancelar.

Para deshabilitar el PIN de la SIM
1.	 En la pantalla principal, haga clic en Inicio > Todos programas > Con�guración > 

Seguridad > Deshabilitar código PIN de SIM.

2.	 Introduzca su PIN y haga clic en Listo.

Para cambiar el PIN de la SIM
Asegœrese de anotar su PIN. Cuando el PIN de la SIM estØ habilitado, debe 
introducirlo para desbloquear el telØfono.

1.	 Haga clic en Inicio > Todos programas > Con�guración > Seguridad > 
Cambiar PIN de SIM.

2.	 En PIN anterior, introduzca el PIN actual.

3.	 Introduzca y con�rme el nuevo PIN y haga clic en Listo.

Para bloquear los teclados
Si bloquea los teclados, desactivarÆ su funcionamiento. Ésta es una característica 
œtil si, por ejemplo, lleva el telØfono encendido en el bolsillo y quiere evitar que se 
pulse una tecla accidentalmente.
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En la pantalla principal, pulse durante aprox. 3 segundos el botón FINALIZAR. Una 
vez que los teclados estØn bloqueados, la etiqueta de la TECLA DE SOFTWARE 
izquierda cambiarÆ a Desbloquear.

Sugerencia	  �Para bloquear rÆpidamente los teclados, pulse brevemente el botón ENCENDIDO 
para mostrar la Lista RÆpida y seleccione Bloquear.

Nota	� Con los teclados bloqueados, podrÆ seguir recibiendo llamadas y realizando llamadas 
de emergencia.

Para desbloquear los teclados
En la pantalla principal, haga clic en Desbloquear y pulse la tecla *T9.

Para habilitar el bloqueo del telØfono
1.	 En la pantalla principal, haga clic en Inicio > Todos programas > 

Con�guración > Seguridad > Bloquear dispositivo.

2.	 Seleccione Solicitar contr. si disp. lleva inactivo y seleccione el tiempo que 
debe permanecer inactivo el telØfono antes del bloqueo automÆtico.

3.	 Seleccione el Tipo de contraseæa, y luego introduzca y con�rme su 
contraseæa.

4.	 Haga clic en Listo.

Nota	� Una vez establecida la configuración de bloqueo del telØfono, puede habilitar el 
bloqueo directamente desde la Lista rÆpida, sin configurar el ajuste de nuevo.

Para deshabilitar el bloqueo del telØfono
Haga clic en Desbloquear y despuØs escriba la contraseæa configurada para 
desbloquear el telØfono.

Para cifrar archivos de la tarjeta microSD
Haga clic en Inicio > Todos programas > Configuración > Seguridad > Cifrado y 
seleccione Cifrar archivos colocados en tarjetas de almacenamiento.
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4.6  Reiniciar el telØfono
Reinicie el telØfono si un programa no funciona correctamente o si el telØfono no 
responde a las pulsaciones.

Para reiniciar el telØfono
1.	 Quite la batería. 

2.	 Espere tres segundos, vuelva a insertar la batería y encienda el telØfono.

¡ADVERTENCIA!	� Si el telØfono se reinicia durante la ejecución de un programa, se perderÆ el 
trabajo no guardado.

4.7  Restablecer el telØfono
Al restablecer el telØfono, se eliminarÆn todos los datos de la memoria y se 
restaurarÆ la configuración predeterminada del telØfono.

Nota	 Si Cifrar archivos colocados en tarjetas de almacenamiento estÆ o estaba 
habilitado, haga una copia de seguridad de todos los archivos de la tarjeta de 
almacenamiento antes de utilizar la opción Borrar la memoria o de actualizar 
el software del sistema ROM. De lo contrario, no podrÆ acceder a los archivos 
codificados en la tarjeta de almacenamiento. Utilice ActiveSync o el Centro 
de dispositivos de Windows Mobile para transferir archivos entre su tarjeta de 
almacenamiento y el ordenador. Tras realizar este procedimiento, copie los archivos 
de nuevo en la tarjeta de almacenamiento.

¡ADVERTENCIA!	� Para evitar que se pierdan todos los datos, se recomienda realizar una copia 
de seguridad antes de restablecer el telØfono.

Para restablecer el telØfono
1.	 Haga clic en Inicio > Todos programas > Accesorios  > Borrar memoria.

2.	 Siga las instrucciones en pantalla para restablecer el telØfono. El telØfono se 
reiniciarÆ tras haber sido restablecido. 
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Capítulo 5  
Organizar la información del 

telØfono

5.1  Contactos 
5.2  Administrador SIM

5.3  Calendario
5.4  Tareas

5.5  Notas rÆpidas
5.6  Notas de voz

5.7  Grabador de voz
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5.1  Contactos 
Contactos es su agenda de telØfonos y el lugar de almacenamiento de información 
sobre las personas y empresas con las que se comunica. 

Si utiliza Outlook en su PC, puede sincronizar contactos entre el telØfono y el PC.

Crear un contacto en su telØfono
Para crear un nuevo contacto en el telØfono

1.	 En la �cha Inicio de la pantalla principal, haga clic en Contactos > Nuevo > 
Contacto de Outlook.

	 Para crear un nuevo contacto en la tarjeta SIM, seleccione Contacto SIM. 
TambiØn puede utilizar el Administrador SIM para agregar contactos a la 
tarjeta SIM. Para mÆs información sobre el Administrador SIM, consulte 
�Administrador SIM� en este capítulo. 

2.	 Introduzca la información del nuevo contacto.

�	 Para identificar fÆcilmente al autor de la llamada, puede asignar un tono 
de timbre personalizado a cada contacto de Outlook. Para asignar un 
tono de timbre personalizado, desplÆcese hacia abajo hasta Tono person. 
timbre y seleccione el tono de timbre deseado.

�	 Para asignar una imagen a un contacto, vaya a ImÆgenes, haga clic en 
Seleccionar una foto y seleccione la imagen deseada. Para eliminar la 
imagen, haga clic en Menœ > Quitar foto.

3.	 Haga clic en Listo.

Sugerencia	 �Si alguien que no estÆ en la lista de contactos le llama o le envía un mensaje, 
puede crear un contacto rÆpidamente desde el Historial de llamadas o desde el 
mensaje haciendo clic en Menœ > Guardar en contactos.
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Editar y llamar a un contacto
Para ver y editar información de un contacto

1.	 En la �cha Inicio de la pantalla principal, haga clic en Contactos.

2.	 Seleccione el contacto cuya información desee ver o editar y haga clic en 
Menœ > Editar.

3.	 Completados los cambios, haga clic en Listo.

Para llamar a un contacto desde la lista de contactos
1.	 En la �cha Inicio de la pantalla principal, haga clic en Contactos.

2.	 Seleccione el contacto a llamar y despuØs, pulse en HABLAR/ENVIAR. Se 
marcarÆ el nœmero de telØfono predeterminado del contacto.

Sugerencia 	  �Para llamar a un nœmero de telØfono diferente al nœmero predeterminado, haga 
clic en el contacto, vaya al nœmero que desea marcar y pulse HABLAR/ENVIAR.

Buscar un contacto
Para buscar un contacto

1.	 En la �cha Inicio de la pantalla principal, haga clic en Contactos.

2.	 Haga lo siguiente:

�	 Comience a escribir el nombre o nœmero de telØfono del contacto hasta 
que Øste aparezca en la pantalla. Por ejemplo, si pulsa el nœmero 5, 
aparecerÆn los nombres y apellidos que comiencen por J, K y L, así como 
los nœmeros de telØfono que empiecen por 5. La siguiente tecla que pulse 
limitarÆ aœn mÆs la bœsqueda.

�	 Si ha asignado categorías (por ejemplo, Trabajo) a sus contactos de 
Outlook, puede filtrar la lista de contactos por categorías. En la lista 
de contactos, haga clic en Menœ > Filtro y despuØs, seleccione una 
categoría. Para mostrar de nuevo todos los contactos, seleccione Todos 
los contactos.
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�	� Si ha introducido información en Organización para los contactos de 

Outlook de su telØfono, podrÆ ubicar rÆpidamente a los contactos que 
trabajan para una empresa determinada. En la lista de contactos, haga clic 
en Menœ > Ver por > Organización. Haga clic en la organización para ver 
los contactos que trabajan en ella.

Nota   Si no estÆ en la vista Nombre, haga clic en Menœ > Ver por > Nombre.

Compartir información de un contacto
Para transferir información de un contacto a otro dispositivo vía Bluetooth

1.	 En la �cha Inicio de la pantalla principal, haga clic en Contactos y despuØs 
seleccione el contacto cuya información desea transferir. 

2.	 Haga clic en Menœ > Enviar contacto > Transferir. 

3.	 Seleccione el dispositivo al que desea transferir los detalles del contacto y 
haga clic en Transferir. 

Nota	� Antes de realizar la transferencia, asegœrese de que la función Bluetooth estÆ activada 
y en modo Visible tanto en su telØfono como en el dispositivo móvil de destino. Para 
mÆs información, consulte �Bluetooth� en el Capítulo 8.

Para enviar información de un contacto a travØs de un mensaje de texto

1.	 En la �cha Inicio de la pantalla principal, haga clic en Contactos y despuØs 
seleccione el contacto cuya información desea enviar. 

2.	 Haga clic en Menœ > Enviar contacto > SMS \ MMS. Seleccione la 
información que desea enviar y haga clic en Listo. 

3.	 En el nuevo mensaje de texto, introduzca el nœmero de telØfono móvil de la 
persona a la que desea enviar la información del contacto y haga clic en Enviar. 

Para enviar información de un contacto a travØs de MMS
1.	 En la �cha Inicio de la pantalla principal, haga clic en Contactos.

2.	 Seleccione un contacto y haga clic en Menœ > Enviar como vCard.
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3.	 Escriba el destinatario en la línea Para del mensaje MMS y despuØs, haga clic 
en Enviar.

Si el destinatario acepta la transferencia, el mensaje de texto o el mensaje MMS, 
la información del contacto enviada se guardarÆ automÆticamente en la lista de 
Contactos de esa persona.

5.2  Administrador SIM
El Administrador SIM le permite ver el contenido de su tarjeta SIM y transferir 
contactos desde Østa al telØfono, y viceversa.

Para crear un contacto en su tarjeta SIM
1.	 Haga clic en Inicio > Todos programas > Accesorios > Administrador SIM.

2.	 Haga clic en Nuevo y escriba el nombre y nœmero de telØfono del contacto.

3.	 Haga clic en Guardar.

Sugerencia   �Para cambiar la información de los contactos de su tarjeta SIM, haga clic en un 
contacto y edítelo. Tras la modificación, haga clic en Guardar.

Para copiar contactos SIM en el telØfono
1.	 Haga clic en Inicio > Todos programas > Accesorios > Administrador SIM.

2.	 Seleccione uno o todos los contactos SIM haciendo clic en Menœ > 
Seleccionar todo.

3.	 Haga clic en Menœ > Guardar en Contactos.

Para copiar contactos del telØfono a la tarjeta SIM
En una tarjeta SIM sólo se puede almacenar un nœmero de telØfono por nombre de 
contacto. Cuando copie en su tarjeta SIM un contacto que tenga varios nœmeros de 
telØfono, el Administrador SIM guardarÆ cada nœmero con un nombre distinto.

Para guardar cada nœmero con un nombre de contacto diferente en la tarjeta  
SIM/USIM, el Administrador SIM agrega un indicador al final de cada nombre. Puede 
editar este indicador antes de comenzar a copiar los contactos en su tarjeta SIM/USIM. 
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1.	 Haga clic en Inicio > Todos programas > Accesorios > Administrador SIM > 

Menœ > Herramientas > Opciones.

2.	 En la pantalla Opciones, seleccione las casillas de veri�cación de los tipos de 
nœmero de telØfono que desea aæadir a la tarjeta SIM.

3.	 En la columna Marca, puede cambiar el indicador que se aæadirÆ a los 
nombres de los contactos SIM en cada tipo de nœmero de telØfono. Para ello, 
seleccione un tipo de telØfono, haga clic en Editar, introduzca el indicador 
deseado y luego haga clic en Guardar.

4.	 Tras la modi�cación, haga clic en Aceptar.

5.	 Haga clic en Menœ > Contactos en SIM.

6.	 Seleccione las casillas de veri�cación de los nœmeros de telØfono de los 
contactos que desee copiar en su tarjeta SIM/USIM, y haga clic en Guardar.

Para mostrar su nœmero de telØfono en el Administrador SIM

1.	 En la pantalla 
Administrador SIM, 
haga clic en Menœ > 
Herramientas > Lista de 
nœmeros propios.

2.	 Haga clic en Editar.

3.	 Cambie el nombre, si así 
lo desea, e introduzca su 
nœmero de telØfono móvil.

4.	 Haga clic en Guardar.

Cuando su nœmero 
de telØfono se haya 
almacenado en la 
tarjeta SIM, aparecerÆ 
en la pantalla del 
Administrador SIM.
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5.3  Calendario
Utilice el Calendario para programar citas, incluyendo reuniones y otros eventos. Si 
utiliza Outlook en el PC, puede sincronizar citas entre su telØfono y el PC. 

Crear una cita personal
Para con�gurar opciones del Calendario

1.	 En la pantalla principal, haga clic en Inicio > Todos programas > Calendario.

2.	 Haga clic en Menœ > Herramientas > Opciones.

3.	 Vaya a los ajustes disponibles y con�gure las opciones predeterminadas que 
desee.

4.	 Haga clic en Listo.

Para programar una cita
1.	 En la pantalla principal, haga clic en Inicio > Todos programas > Calendario.

2.	 Haga clic en Menœ > Nueva cita.

3.	 Introduzca la información sobre la cita.

�	 Para programar un evento de día completo, en Hora de finalización, 
seleccione Todo el día.

�	 Para crear una cita periódica, haga clic en Tiene lugar.

4.	 Haga clic en Listo.

Nota	 En vez de ocupar bloques de tiempo en el Calendario, los eventos de día completo 
aparecen a modo de título en la parte superior del calendario.

Ver sus citas
Para ver su programación
Puede ver su programación en tres vistas diferentes: Mes, Semana y Agenda.

1.	 En la pantalla principal, haga clic en Inicio > Todos programas > Calendario.
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2.	 Haga clic en la TECLA DE SOFTWARE izquierda o en Menœ y elija la vista 

deseada.

	

Las zonas resaltadas representan 
segmentos de tiempo en los que 
se han programado citas.

Haga clic para cambiar la vista.

Haga clic en un 
elemento para 
ver los detalles 
de la cita. 

				    Vista Agenda
Una cita con el icono  indica que la cita programada coincide con una o varias 
citas existentes.

Enviar citas
Para enviar una solicitud de reunión
Puede enviar solicitudes de reunión a travØs del correo electrónico a usuarios de 
Outlook o de Outlook Mobile.

1.	 Haga clic en Inicio > Todos programas > Calendario.

2.	 Programe una nueva cita, vaya a Asistentes y haga clic en Sin asistentes. 
Haga clic en Agregar asistente necesario o en Agregar asistente opcional 
para agregar a los contactos a los que desea enviar la solicitud de reunión.

3.	 Elija el contacto o contactos a los que desea enviar la solicitud de reunión y 
haga clic en Seleccionar.

4.	 En la pantalla Nueva cita, haga clic en Listo. Se enviarÆ la solicitud de reunión.
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Notas	 �	� Sólo puede especificar si un asistente es necesario u opcional si el telØfono estÆ 
conectado a un servidor Microsoft Exchange 2007. De lo contrario, se designarÆ a 
todos los asistentes como necesarios. Para mÆs información, consulte el Capítulo 7.

	 �	� Para eliminar un asistente de la lista, selecciónelo y haga clic en Menœ > Quitar 
asistente.

	 �	� Cuando los asistentes acepten la solicitud de reunión, la reunión se agregarÆ 
automÆticamente a sus programas. Cuando reciba de nuevo las respuestas, su 
calendario tambiØn se actualizarÆ.

Para enviar una cita de calendario
Puede enviar una cita de calendario a otro telØfono vía MMS.

1.	 En la pantalla principal, haga clic en Inicio > Todos programas > Calendario.

2.	 Seleccione una cita y luego haga clic en Menœ > Enviar como vCalendar.

3.	 Escriba el destinatario en la línea Para del mensaje MMS y despuØs haga clic 
en Enviar.

5.4  Tareas
Utilice Tareas para controlar sus obligaciones. 

Para crear una tarea
1.	 En la pantalla principal, haga clic en Inicio > Todos programas > Tareas.

2.	 Haga clic en Menœ > Nueva tarea.

3.	 Introduzca la información necesaria de la tarea y haga clic en Listo.

�	 Configure la Prioridad de la tarea. Se puede hacer referencia a este 
elemento al ordenar las tareas.

�	 Introduzca la Fecha de inicio y la Fecha de vencimiento si la tarea debe 
comenzar y finalizar en un momento concreto.

�	 Introduzca un Aviso si desea ser avisado del vencimiento de la tarea.
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�	 Introduzca las Categorías (puede configurar mÆs de una) que mejor 

describen la tarea. Se puede hacer referencia a este elemento al filtrar las 
tareas.

Notas	 �	� Puede sincronizar la información de su telØfono con el PC para mantener su lista de 
tareas actualizada en ambas ubicaciones.

	 �	� Si crea una nueva tarea con aviso en el PC y despuØs sincroniza las tareas con su 
telØfono, el aviso se reproducirÆ en el momento configurado en el PC.

Para ubicar una tarea
1.	 En la pantalla principal, haga clic en Inicio > Todos programas > Tareas.

2.	 En la lista de tareas, haga una de estas cosas:

�	 Para ordenar la lista, haga clic en Menœ > Ordenar por y despuØs elija una 
de las opciones.

�	 Para filtrar la lista por categorías, haga clic en Menœ > Filtro y haga clic en 
la categoría que desee que aparezca.

Para marcar una tarea como completada
1.	 En la pantalla principal, haga clic en Inicio > Todos programas > Tareas.

2.	 Seleccione la tarea y haga clic en Completar.

5.5  Notas rÆpidas
Notas rÆpidas le permite escribir y guardar mensajes utilizados con frecuencia en el 
telØfono. Puede enviar dichos mensajes por correo electrónico, mensaje de texto o 
MMS.

Para crear una nota nueva
1.	 En la pantalla principal, haga clic en Inicio > Todos programas > Notas 

rÆpidas > Nuevo.
2.	 Introduzca el texto y haga clic en Listo.
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Para enviar una nota
1.	 En la pantalla principal, haga clic en Inicio > Todos programas > Notas 

rÆpidas.
2.	 En la lista Notas rÆpidas, seleccione el texto que desea enviar y haga clic en 

Menœ > Enviar.
3.	 En la lista Mensajería, seleccione la cuenta que desea utilizar y haga clic en 

Seleccionar.

5.6  Notas de voz
Utilice Notas de voz para crear grabaciones de voz cortas. Las Notas de voz se 
incluyen en la lista Todas las notas y se nombran de forma consecutiva (Grabación1, 
Grabación2, etc.).

Para crear una nota de voz
1.	 En la pantalla principal, haga clic en Inicio > Todos programas > Accesorios > 

Notas de voz.
2.	 Mantenga el micrófono del telØfono cerca de la boca.
3.	 Haga clic en Grabar y pronuncie su nota de voz.
4.	 Haga clic en Detener para detener la grabación de una nota de voz.

Para eliminar una nota de voz
1.	 En la pantalla principal, haga clic en Inicio > Todos programas > Accesorios > 

Notas de voz.
2.	 Seleccione la nota de voz que desea eliminar.
3.	 Haga clic en Menœ > Eliminar.
4.	 Haga clic en Sí.

Sugerencia	� Si elimina una nota de voz con un nombre predeterminado, Grabación1 por 
ejemplo, este nombre quedarÆ disponible para una nota de voz nueva.
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Para escuchar una nota de voz

1.	 En la pantalla principal, haga clic en Inicio > Todos programas > Accesorios > 
Notas de voz.

2.	 Seleccione la nota de voz que desea reproducir y pulse ACEPTAR CENTRAL.

Sugerencia	� Para dejar de escuchar la nota de voz, haga clic en Detener durante la 
reproducción de la misma.

Para utilizar una nota de voz como tono de timbre
1.	 En la pantalla principal, haga clic en Inicio > Todos programas > Accesorios > 

Notas de voz.

2.	 Seleccione la nota de voz y haga clic en Menœ > Establecer como tono del 
timbre.

5.7  Grabador de voz
El grabador de voz le permite grabar un mensaje de voz y enviarlo rÆpidamente a 
travØs de MMS.

Para grabar un mensaje de voz
1.	 En la pantalla principal, haga clic en Inicio > Todos programas > Accesorios > 

Grabador de voz.

2.	 Mantenga el micrófono del telØfono cerca de la boca.

3.	 Haga clic en Grabar para iniciar la grabación del mensaje de voz. Puede hacer 
clic en Pausa para detener la grabación de forma temporal. Cuando quiera 
continuar con la grabación, haga clic en Reanudar.

4.	 Haga clic en Detener para detener la grabación.

Nota	 Haga clic en Menœ > Reproducir para reproducir el mensaje de voz grabado. Si 
no estÆ satisfecho con la grabación, haga clic en Menœ > Grabar de nuevo.

5.	 Haga clic en Enviar para abrir automÆticamente el programa MMS con el 
archivo de nota de voz insertado de forma automÆtica como el archivo de 
audio en el mensaje MMS.
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6.1  Mensajería
Mensajería es el lugar donde se encuentran todas sus cuentas de correo 
electrónico, mensajes de texto y MMS. Al recibir un mensaje nuevo, puede abrirlo 
desde la pantalla principal. Simplemente vaya a la fila donde se encuentra el 
mensaje nuevo y haga clic en Øl.

Mensaje 
de correo 
electrónico 
nuevo

Mensaje de 
texto/MMS 
nuevo

Para acceder a sus cuentas de mensajería, haga 
clic en Inicio > Todos programas > Mensajería 
y despuØs seleccione la cuenta que desea abrir. 
Cuando estØ en la pantalla principal de una 
cuenta de mensajería, haga clic en Menœ > 
Herramientas > Cambiar cuenta para cambiar 
de cuenta.
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Para cambiar la con�guración de una cuenta de mensajería
�	 En la pantalla Mensajería, seleccione la cuenta cuya información desea 

modi�car y haga clic en Menœ > Con�guración.

�	 En la lista de mensajes de una cuenta de mensajería, haga clic en Menœ > 
Herramientas > Opciones.

6.2  Mensaje de texto
Envíe mensajes de texto cortos a sus contactos. 

Redactar y enviar mensajes de texto
Para redactar y enviar un mensaje de texto

1.	 En la pantalla principal, desplÆcese hasta el elemento Mensajes y despuØs, 
pulse ACEPTAR CENTRAL.

Nota	 Si tiene mensajes no leídos, deberÆ pulsar NAVEGACIÓN derecha hasta que vea 
Nuevo mensaje antes de pulsar ACEPTAR CENTRAL. 

2.	 Haga clic en Mensaje de texto. 

3.	 Escriba el nœmero de telØfono móvil de uno o mÆs destinatarios, 
separÆndolos mediante punto y coma (;).

	 Para acceder a los nœmeros de telØfono de Contactos, en Para, haga clic en 
Menœ > Agregar destinatario. Seleccione un contacto de la lista y pulse 
ACEPTAR CENTRAL.

4.	 Escriba su mensaje. En un mismo mensaje puede introducir hasta 160 
caracteres. 

5.	 Haga clic en Enviar.

Sugerencias	 �	 Para cancelar el mensaje de texto, haga clic en Menœ > Cancelar mensaje.

			   �	� Si desea saber si se ha recibido su mensaje de texto, antes de enviarlo, haga 
clic en Menœ > Opciones del mensaje y seleccione Solicitar notificación de 
entrega de mensaje.
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Nota	 Sólo se pueden enviar mensajes de texto si el telØfono estÆ conectado a una red 

GSM/EDGE o HSDPA/WCDMA.

Copiar y pegar texto
Copie palabras o líneas de texto en sus mensajes o correos electrónicos y despuØs, 
pØguelas en el mensaje nuevo o actual. 

Para copiar texto desde un mensaje o correo electrónico que estÆ escribiendo
1.	 En el mensaje que estÆ escribiendo, posicione el cursor en el punto donde 

desea empezar a copiar.

2.	 Haga clic en Menœ > Copiar/pegar > Seleccionar texto.

3.	 Pulse NAVEGACIÓN izquierda/derecha hasta que haya seleccionado el texto 
que desea copiar y despuØs haga clic en Copiar.

Para copiar texto desde un mensaje o correo 
electrónico

1.	 Abra el mensaje o correo electrónico desde 
donde desea copiar el texto.

2.	 Haga clic en Menœ > Copiar/pegar > 
Seleccionar texto.

3.	 Utilice CONTROL DE NAVEGACIÓN para 
posicionar el cursor donde desee empezar a 
copiar y despuØs haga clic en Seleccionar. 

Sugerencia	� Haga clic en Menœ > Seleccionar todo 
para seleccionar la totalidad del mensaje.

4.	 Pulse NAVEGACIÓN izquierda/derecha hasta que 
haya seleccionado el texto que desea copiar y 
despuØs haga clic en Copiar. 

Sugerencia	� Pulse NAVEGACIÓN arriba o abajo para 
seleccionar la línea de texto completa. 
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Para pegar texto en un mensaje de texto o correo electrónico
En un mensaje de texto o correo electrónico, coloque el cursor en el punto donde 
desea pagar el texto y despuØs, haga clic en Menœ > Copiar/pagar > Pegar. 

Administrar mensajes de texto
Los mensajes de texto intercambiados con un contacto (o nœmero) se agrupan 
como una œnica secuencia en la bandeja de entrada. Las secuencias de mensajes 
SMS le permiten ver en la pantalla los mensajes intercambiados con un contacto (al 
igual que en un programa de chat).

Para responder a un mensaje de texto
1.	 En la bandeja de entrada de SMS \ MMS, haga clic en un mensaje de la 

secuencia para abrirlo.

2.	 En la parte inferior de la pantalla, escriba su mensaje de respuesta y despuØs 
haga clic en Enviar.

Escribir aquí su 
mensaje de respuesta
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Para copiar un mensaje de la secuencia en la tarjeta SIM

1.	 En la bandeja de entrada de SMS \ MMS, haga clic en el mensaje que quiera 
abrir.

2.	 Utilice control de NAVEGACIÓN arriba o abajo para seleccionar un mensaje de 
la secuencia que quiera copiar en la tarjeta SIM.

Nota	 No puede copiar un mensaje enviado desde la secuencia a la tarjeta SIM.

3.	 Haga clic en Menœ > Copiar a SIM.

Para copiar un mensaje de texto desde la tarjeta SIM al telØfono
1.	 En la bandeja de entrada de SMS \ MMS, seleccione el mensaje SIM que 

quiera copiar.

Nota	 El icono  al lado de un mensaje indica que se ha guardado en la tarjeta SIM.

2.	 Haga clic en Menœ > Copiar en el telØfono.

Nota	 Al copiar mensajes de texto SIM en su telØfono dichos mensajes se duplicarÆn en la 
carpeta de entrada cuando utilice la tarjeta SIM.

Para eliminar un mensaje de la secuencia
1.	 En la bandeja de entrada de SMS \ MMS, haga clic en un mensaje de la 

secuencia para abrirlo.

2.	 Utilice Control de NAVEGACIÓN arriba o abajo para seleccionar un mensaje 
de la secuencia que quiera eliminar.

3.	 Haga clic en Menœ > Eliminar.

Para eliminar todos los mensajes de la secuencia
1.	 En la bandeja de entrada de SMS \ MMS, seleccione un mensaje de la 

secuencia mediante el Control de NAVEGACIÓN arriba o abajo.

2.	 Haga clic en Menœ > Eliminar.
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Para responder a un mensaje de texto con un mensaje MMS
Puede responder a un mensaje de texto de la secuencia o a un mensaje de texto 
SIM mediante un mensaje MMS.

1.	 En la bandeja de entrada de SMS \ MMS, haga clic en un mensaje de la 
secuencia para abrirlo.

2.	 Haga clic en Menœ > Insertar y despuØs en el menœ, seleccione el elemento 
que quiera insertar: Imagen/Vídeo, Audio o Adjuntos.

Sugerencia	� Haga clic en Menœ > Redactor avanzado tras aæadir una imagen/vídeo, 
audio o datos adjuntos para crear un mensaje MMS completo con texto, 
iconos gestuales, contenido multimedia y documentos adjuntos. 

3.	 Haga clic en Enviar.

Sugerencia	 TambiØn en el mensaje MMS puede insertar una vCard o un vCalendar.

6.3  Mensajes MMS
Crear y enviar mensajes MMS (Multimedia Message Service � Servicio de mensajes 
multimedia) a sus amigos y familiares es fÆcil y divertido. 

Para acceder a MMS
En la pantalla principal, haga clic en Inicio > Todos programas > Mensajería > 
SMS / MMS.

Editar configuración de MMS
Compruebe el dispositivo para saber si se ha preconfigurado segœn los ajustes 
MMS de su proveedor de servicios inalÆmbricos. Aæada los ajustes de MMS de su 
proveedor de servicios inalÆmbricos si no se encuentra ningœn ajuste de MMS 
configurado en su dispositivo. 
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Para ajustar la con�guración de MMS

1.	 Haga clic en Inicio > Todos programas > 
Con�guración > Con�guración MMS para 
abrir la pantalla Preferencias.

2.	 Active o desactive las casillas de veri�cación 
existentes segœn sus necesidades.

3.	 En la pantalla Preferencias, haga clic en Menœ >  
Con�guración de MMSC para acceder a la 
con�guración de MMSC (Multimedia Messaging 
Service Centre - Centro de control de mensajería 
multimedia).

4.	 Compruebe si el telØfono tiene predeterminada 
la con�guración del servidor de MMS.

	 Si no hay ajustes predeterminados, haga clic 
en Menœ > Nuevo en la pantalla Con�guración 
MMSC e indique la información necesaria 
que aparece en la pantalla. Su proveedor de 
servicios inalÆmbricos puede facilitarle esta 
información.

5.	 Haga clic en Listo. La con�guración del servidor 
de MMS se aæadirÆ a continuación como una 
entrada en la pantalla Con�guración MMSC.

Nota	 Si agrega varios proveedores de servicio MMS en la pantalla Configuración de 
MMSC, puede elegir uno de ellos como su proveedor de MMS predeterminado. 
Seleccione el nombre del proveedor de MMS de la lista y haga clic en Menœ > Estab. 
predeterminados.
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Crear y enviar mensajes MMS
Puede crear un mensaje MMS combinando varias diapositivas que pueden constar 
de una foto, un clip de audio o de vídeo, y/o texto.
Notas	 �	� MMS es un servicio de pago. Para utilizar el servicio MMS correctamente, Øste se 

cargarÆ en la cuenta de su telØfono móvil. Póngase en contacto con su proveedor 
de servicios inalÆmbricos para que este servicio forme parte de su plan de llamadas.

	 �	� Si va a enviar un mensaje a otro usuario de telØfono móvil o a una dirección de 
correo electrónico, asegœrese de que el tamaæo del MMS estÆ dentro de los límites 
aceptados por el proveedor de servicios inalÆmbricos.

Para comenzar a redactar un mensaje MMS
1.	 Haga clic en Inicio > Todos programas > 

Mensajería > SMS / MMS despuØs haga clic en 
Menœ > Nuevo > MMS.

2.	 En Para, introduzca el nœmero de telØfono o la 
dirección de correo electrónico del destinatario.

3.	 En Asunto, introduzca un asunto para su mensaje.
4.	 Haga clic en Insertar imagen/vídeo para 

seleccionar una imagen o un clip de vídeo desde 
la pantalla Seleccionar medio e insertarlo.

	 Para capturar una foto nueva, haga clic en el icono Capturar imagen (  ) o 
en Menœ > Capturar imagen.

	 Para grabar un vídeo nuevo, haga clic en el icono Capturar vídeo (  ) o en 
Menœ > Capturar vídeo.

5.	 Haga clic en Insertar texto para introducir texto en el mensaje MMS.
	 Para insertar texto o iconos gestuales predeterminados, haga clic en Menœ > 

Insertar mi texto o en Insertar icono gestual.
6.	 Haga clic en Insertar audio para insertar un clip de audio. Seleccione un clip 

de audio en la pantalla Seleccionar audio.

	 Para grabar un clip de audio nuevo, haga clic en Menœ > Capturar audio.
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7.	 Haga clic en Enviar para enviar el mensaje.

Sugerencia	� Tras insertar un elemento en el mensaje MMS, pulse NAVEGACIÓN derecha 
para agregar una nueva diapositiva.

Notas	 �	� Para enviar una copia del mensaje a otros destinatarios, resalte el campo Para y 
utilice NAVEGACIÓN arriba para mostrar los campos CC y CCO.

	 �	� Para eliminar una foto, texto o audio, seleccione el elemento deseado y pulse la 
tecla ATR`S (  ).

Ver y responder a mensajes MMS
Para ver un mensaje MMS
Puede ver los mensajes MMS de varias maneras.

�	 Cuando reciba un mensaje MMS, haga clic en Ver. En la secuencia del mensajes, 
haga clic en el mensaje MMS; los mensajes MMS mostrarÆn el icono .

�	 En la secuencia de mensajes, haga clic en el mensaje MMS. Haga clic en Pausa 
o Menœ > Detener para pausar o detener la reproducción del mensaje.

�	 Haga clic en Menœ > Vista Contenido para ver una lista de los archivos 
incluidos en el mensaje. Para abrir un archivo, selecciónelo y haga clic en 
Abrir. Para guardar un archivo, selecciónelo y haga clic en Guardar, Menœ > 
Guardar audio, o Menœ > Guardar foto.

�	 Ver cada diapositiva incluida en el mensaje haciendo clic en Menœ > Siguiente.

Para responder a un mensaje MMS
1.	 En la bandeja de entrada SMS \ MMS, pulse NAVEGACIÓN arriba o abajo para 

seleccionar el nœmero de telØfono móvil o el nombre del contacto que le 
envió el mensaje MMS. 

2.	 En la secuencia de mensajes, los mensajes MMS tendrÆn el icono . Haga 
clic en este icono para abrir y ver un mensaje MMS. 

3.	 DespuØs de ver el mensaje MMS, haga clic en Menœ > Responder > vía MMS 
para responder con un mensaje MMS o haga clic en Menœ > Responder > 
vía SMS para responder con un mensaje de texto.



Intercambiar mensajes  105

Para bloquear un nœmero de telØfono y que no pueda enviarle mensajes MMS
Si no desea recibir los mensajes MMS de un remitente concreto, puede agregar el 
nœmero de telØfono de esa persona a la Lista negra de MMS.

1.	 Cuando reciba un mensaje MMS nuevo, abra y lea dicho mensaje.

2.	 Para no recibir mensajes MMS de ese remitente la próxima vez, haga clic en 
Menœ > Mostrar > Detalles del mensaje.

3.	 En la pantalla Detalles del mensaje, haga clic en Menœ > Mostrar detalles 
del contacto.

4.	 Haga clic en Menœ > Guardar en Lista negra.

5.	 Haga clic en Listo.

Sugerencia	� Para desbloquear un nœmero de telØfono y permitir que el remitente le envíe 
mensajes MMS, retire el nœmero de la Lista negra. Haga clic en Inicio > Todos 
programas > Configuración > Configuración MMS > Menœ > Editar Lista negra. 
En la pantalla Lista negra, seleccione el contacto y haga clic en Menœ > Eliminar.

6.4  Configurar cuentas de correo electrónico
Tipos de cuentas de correo electrónico
Antes de enviar y recibir mensajes de correo electrónico, debe configurar su cuenta 
de correo electrónico en el telØfono. Puede configurar las siguientes cuentas de 
correo electrónico en el telØfono:

�	 Correo electrónico de Outlook, que puede sincronizar con el PC o con 
Exchange Server de su empresa

�	 Cuentas de correo electrónico de Internet que tenga con su proveedor de 
servicio de Internet (ISP)

�	 Cuentas de trabajo con acceso a travØs de una conexión VPN

�	 Windows Live Mail

�	 Otras cuentas de correo electrónico a travØs de Internet como cuentas Gmail, 
Yahoo! Mail, etc.
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Configurar el telØfono para sincronizar correos electrónicos de 
Outlook con el ordenador
Si ya ha instalado el software de sincronización en el PC y ha creado una asociación 
con el telØfono, Øste ya estÆ listo para enviar y recibir correo electrónico de Outlook. 
Si aœn no ha instalado el software de sincronización ni ha creado una asociación, 
siga el procedimiento indicado en el Capítulo 3.

Sugerencia	� Para configurar su cuenta de correo electrónico de empresa y poder acceder a los 
mensajes de correo electrónico de Outlook de forma inalÆmbrica, debe configurar 
el telØfono para la sincronización a travØs de una conexión "en el aire" con 
Exchange Server de su empresa. Para mÆs información sobre la sincronización con 
el servidor de correo electrónico de su empresa, consulte el Capítulo 7.

Asistente de configuración de correo electrónico
El Asistente de configuración de correo electrónico de Windows Mobile le 
permite configurar fÆcilmente sus cuentas de correo electrónico personales y del 
trabajo. Puede agregar cuentas de correo electrónico de un proveedor de servicio 
de Internet (ISP) y de otros proveedores de correo electrónico, así como cuentas a 
travØs de Internet como Gmailfi, Yahoo!fi Mail Plus, AOLfi, etc.

Nota	 Para mÆs información sobre la configuración de su cuenta corporativa de correo 
electrónico en Outlook, consulte el Capítulo 7.

Configuración de una cuenta de correo de Internet
Configure una cuenta de correo electrónico POP3 o IMAP4 en su telØfono si tiene 
una cuenta de correo electrónico con un proveedor de servicios de Internet (ISP) 
o con otro proveedor de correo electrónico, o una cuenta a travØs de Internet, por 
ejemplo en Gmail o Yahoo! Mail Plus, etc. TambiØn puede agregar una cuenta de 
trabajo a la que acceda mediante una conexión de servidor VPN como una cuenta 
POP3/IMAP4.

1.	 Haga clic en Inicio > Todos programas > Mensajería > Nueva cuenta de correo.

2.	 Indique su Dirección de correo electrónico y la Contraseæa de su cuenta 
personal de correo, y despuØs seleccione la casilla de veri�cación Guardar 
contraseæa. Haga clic en Siguiente. 
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3.	 Haga clic en Siguiente.
Nota	 La opción Configurar correo busca en su telØfono ajustes de configuración 

del correo electrónico guardadas con anterioridad. Si su telØfono no consigue 
encontrar los ajustes del servidor para una cuenta de correo electrónico concreta, 
Øste deberÆ conectarse a Internet e intentar descargar los ajustes.  Si tales ajustes 
de la cuenta no se encuentran en línea, deberÆ introducirlos manualmente.

4.	 Indique su Nombre y el Nombre para mostrar de la cuenta y por œltimo, 
haga clic en Siguiente. 

5.	 En la lista Enviar y recibir automÆt., elija la frecuencia con la que desea que 
los mensajes de correo electrónico se envíen y descarguen automÆticamente 
en su telØfono.
Nota	 Haga clic en Revisar configuración descarga para seleccionar las opciones de 

descarga, configurar el formato de correo electrónico como HTML o texto sin 
formato, etc. Para mÆs información, consulte "Para personalizar la configuración 
de descarga y formato".

6.	 Haga clic en Finalizar.

Para especi�car la con�guración del servidor de correo electrónico
Si la Configuración automÆtica no se realiza correctamente, póngase en contacto 
con su ISP o proveedor de correo electrónico para obtener la configuración del 
Servidor de correo entrante y del Servidor de correo saliente y poder introducirlas 
en el dispositivo. Otras opciones que puede seleccionar incluyen:

�	 Seleccione la casilla de veri�cación El servidor saliente requiere 
autenticación, si así lo requiere su proveedor.

�	 Si el servidor de correo saliente requiere un nombre de usuario y contraseæa 
diferentes para enviar correos electrónicos, desmarque la casilla de 
veri�cación Usar el mismo nombre y contraseæa para enviar correo 
electrónico. Se le pedirÆ que introduzca esta información.

�	 Haga clic en Con�guración servidor avanzada, y seleccione las casillas de 
veri�cación Conexión SSL si su proveedor de correo electrónico utiliza una 
conexión SSL para proteger el correo electrónico.
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conectarse a Internet.

Para personalizar la con�guración de descarga y formato
Antes de hacer clic en Finalizar al configurar su cuenta de correo electrónico, 
puede hacer clic en Revisar configuración descarga, para elegir las opciones de 
descarga, el formato del mensaje, etc. Haga clic en Configuración avanzada para 
ver mÆs opciones.

Opciones Descripción

Enviar y recibir automÆt. Puede seleccionar un intervalo de tiempo para conectarse a 
Internet automÆticamente y así enviar y recibir mensajes.

Descargar mensajes Configure el nœmero de días para descargar los mensajes en el 
telØfono.

Enviar y recibir cuando 
haga clic en Enviar

Por defecto, los mensajes se entregan inmediatamente al 
hacer clic en Enviar. Si prefiere guardar primero los mensajes 
salientes de la carpeta Bandeja de salida, desmarque la casilla 
de verificación. (En este caso, deberÆ enviar los mensajes 
manualmente haciendo clic en Menœ > Enviar y recibir).

Utilice la programación 
de envío y recepción 
automÆticos cuando 
estØ en itinerancia

Esto permite la itinerancia de datos de su telØfono cuando hay 
un intervalo de tiempo definido para la conexión automÆtica a 
Internet. Dado que esto puede aumentar los costes de conexión, 
puede que no desee seleccionar la casilla de verificación.

Al eliminar mensajes Elija si desea eliminar los mensajes del servidor de correo cuando 
los elimine del telØfono.

Formato del mensaje Seleccione HTML o Texto sin formato.

Tamaæo mÆximo de 
descarga

Seleccione el tamaæo de descarga de los correos electrónicos. Si 
tiene un volumen importante de correos electrónicos, utilice un 
tamaæo menor o seleccione descargar sólo los encabezados.

Descargar datos 
adjuntos

Configure sus preferencias cuando haya datos adjuntos a un 
correo electrónico
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Configurar un correo de dominio personalizado
Si estÆ utilizando una cuenta con un nombre de dominio alojado en un proveedor 
de correo electrónico diferente (por ejemplo, su dirección de correo electrónico 
puede ser Benjamin@startup.com, pero �Email.com� aloja la cuenta de correo y le 
ofrece los servicios de dicho correo electrónico), seleccione la opción Dominio 
personalizado en el Asistente de configuración de correo electrónico para 
configurar su cuenta en el dispositivo.

1.	 Haga clic en Inicio > Todos programas > Mensajería > Con�guración de 
correo electrónico.

2.	 Indique su Dirección de correo electrónico y la Contraseæa de su cuenta 
personal de correo, y despuØs seleccione la casilla de veri�cación Guardar 
contraseæa. Haga clic en Siguiente.

3.	 Desmarque la casilla de veri�cación Intentar obtener con�guración correo 
automÆticamente desde Internet y despuØs, haga clic en Siguiente.

4.	 En Proveedor de correo, seleccione Dominio personalizado y despuØs 
haga clic en Siguiente.

5.	 Indique el dominio de su proveedor de correo y despuØs haga clic en Siguiente.

6.	 El Asistente de con�guración del correo electrónico intentarÆ buscar los 
ajustes del proveedor de correo en su dispositivo o en Internet. Si encuentra 
los ajustes, mostrarÆ un mensaje de Øxito. Haga clic en Siguiente.

7.	 Indique su Nombre y el Nombre para mostrar de la cuenta y por œltimo, 
haga clic en Siguiente.

Nota	 Si el Asistente de configuración de correo electrónico no consiguió encontrar 
los ajustes, se le pedirÆ que indique los ajustes del servidor de correo en las 
pantallas sucesivas. Consulte "Para especificar la configuración del servidor de 
correo electrónico" para mÆs detalles.

8.	 En la lista Enviar y recibir automÆt., elija la frecuencia con la que desea que 
los mensajes de correo electrónico se envíen y descarguen automÆticamente 
en su telØfono.
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Nota	 Haga clic en Revisar configuración descarga para seleccionar las opciones de 

descarga, configurar el formato de correo electrónico como HTML o texto sin 
formato, etc. Para mÆs información, consulte "Para personalizar la configuración 
de descarga y formato".

9.	 Haga clic en Finalizar.

6.5  Correo electrónico
Tras configurar las cuentas de correo electrónico en el telØfono, puede comenzar a 
enviar y recibir mensajes de correo electrónico.

Crear y responder a mensajes de correo electrónico
Para redactar y enviar un correo electrónico

1.	 Haga clic en Inicio > Todos programas > Mensajería y despuØs, seleccione 
una cuenta de correo electrónico.

2.	 Haga clic en Menœ > Nuevo.

3.	 Escriba la dirección de correo electrónico de uno o mÆs destinatarios, 
separÆndolos mediante punto y coma. Para acceder a direcciones de correo 
electrónico guardadas en Contactos, en Para, haga clic en Menœ > Agregar 
destinatario. Seleccione un contacto de la lista y pulse ACEPTAR CENTRAL.

4.	 Introduzca un asunto y redacte el mensaje. Para agregar rÆpidamente mensajes 
comunes, haga clic en Menœ > Mi texto y despuØs en el mensaje deseado.

5.	 Haga clic en Enviar.
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Sugerencias	 �	 Para configurar la prioridad, haga clic en Menœ > Opciones del mensaje.

			   �	� Si trabaja sin conexión, los mensajes de correo electrónico se mueven a la 
carpeta Bandeja de salida y se enviarÆn la próxima vez que se conecte.

Para agregar datos adjuntos a un mensaje de correo electrónico
1.	 En el mensaje que estÆ escribiendo, haga clic en Menœ > Insertar y 

seleccione el elemento que desee adjuntar: Foto, Nota de voz o Archivo.

2.	 Seleccione el archivo que desee adjuntar o grabe una nota de voz.

Ver y responder a mensajes de correo electrónico
Cuando estØ en una cuenta de correo electrónico, pulse 0 (cero) durante varios 
segundos para abrir una lista de accesos directos a comandos utilizados con frecuencia. 
Pulse durante varios segundos la tecla del acceso directo para ejecutar el comando.

Para �ltrar la lista de mensajes Bandeja de entrada

Filtre los mensajes de correo electrónico de su 
Bandeja de entrada para ver sólo los mensajes 
cuyo remitente o asunto se corresponda con la 
bœsqueda.

Indique el nombre del remitente o el asunto del 
correo electrónico que desea buscar utilizando 
ambos teclados. Al pulsar las teclas, la lista se va 
ajustando a las condiciones establecidas. 

Por ejemplo, si pulsa �S� y despuØs �A�, la lista se 
limita sólo a los correos electrónicos cuyo nombre 
del remitente y asunto empiezan por �SA�.
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Para descargar un correo electrónico completo
Por defecto, cada correo electrónico recibido en la bandeja de entrada de su 
dispositivo contiene sólo los primeros kilobytes del mensaje. Al abrir el correo, se 
visualizarÆn sólo los encabezados y parte del mensaje. Debe descargar la totalidad 
del correo electrónico para ver todo su contenido.

Para descargar un mensaje de correo electrónico completo, abra el correo 
electrónico y despuØs elija entre lo siguiente:

�	 DesplÆcese hasta el �nal del mensaje y haga clic en Recibir el resto de este 
mensaje; o bien,

�	 Haga clic en Menœ > Descargar mensaje.

Notas	 La característica Fetch Mail, que estÆ disponible en las cuentas de correo electrónico 
de Internet POP3 y IMAP4, descarga un correo electrónico completo sin tener que 
establecer una sincronización completa. Así, se descarga œnicamente el mensaje de 
correo electrónico deseado y se reducen los gastos por descarga de datos. 
Fetch Mail tambiØn estÆ disponible para el correo de Outlook. Consulte �Descarga 
instantÆnea a travØs de Fetch Mail� en el Capítulo 7 para mÆs información.

Para descargar un archivo adjunto
En un mensaje abierto, seleccione el archivo adjunto para descargarlo. Si hubiera 
mÆs de un adjunto, haga clic en el resto de archivos adjuntos para descargarlos. 
Tras la descarga, puede abrir el archivo con el programa asociado haciendo clic de 
nuevo en el adjunto. 

Para responder o reenviar un correo electrónico
1.	 Abra el mensaje y haga clic en Menœ > Responder > Responder, Responder 

a todos, o Desvío.

2.	 Introduzca la respuesta. Para agregar rÆpidamente mensajes comunes, haga 
clic en Menœ > Mi Texto y elija el mensaje deseado.

3.	 Haga clic en Enviar.
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Notas	 �	 Puede recibir y ver correos electrónicos en HTML de cualquier tipo de cuenta de 

correo electrónico. El formato HTML se muestra sin cambios de diseæo o tamaæo. 
La compatibilidad de Outlook Mobile con correos electrónicos en HTML sólo estÆ 
disponible si su empresa utiliza Microsoft Exchange Server 2007.

	 �	 Cuando conteste utilizando una cuenta de correo de Outlook, puede personalizar 
ActiveSync para excluir direcciones, incluyendo la suya propia, y que no se aæadan 
a la lista de destinatarios. Haga clic en Menœ > Opciones en ActiveSync, seleccione 
el elemento Correo electrónico y despuØs haga clic en Configuración.  
En la pantalla Opciones de sinc. de correo, haga clic en Menœ > Avanzado y 
despuØs en el cuadro de texto Mis direcciones de correo electrónico, indique las 
direcciones de correo electrónico que desea excluir. 

Sincronizar correos electrónicos
La sincronización de correos electrónicos le garantiza que los correos nuevos 
se descarguen en la Bandeja de entrada de su dispositivo, que los correos de la 
bandeja de salida se envíen y que los correos eliminados del servidor se eliminen 
tambiØn de su dispositivo. La manera en que sincronice sus correos dependerÆ del 
tipo de cuenta de correo electrónico que tenga.

Para la sincronización automÆtica con una cuenta de correo de Outlook
1.	 Conecte su dispositivo al ordenador a travØs del cable USB o Bluetooth.

Si no, conØctese a travØs de Wi-Fi o mediante una conexión de datos si va a 
sincronizar el correo electrónico de Outlook con Exchange Server. Para mÆs 
información, consulte el Capítulo 7.

2.	 La sincronización comienza automÆticamente y su telØfono enviarÆ y recibirÆ 
los correos electrónicos de Outlook.

Para la sincronización manual de la cuenta de correo de Outlook o de Internet
1.	 Seleccione su cuenta de correo electrónico.

2.	 Haga clic en Menœ > Enviar y recibir.
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Personalizar la configuración de correo electrónico
Para cambiar el tamaæo y el formato de descarga del correo electrónico de 
Outlook

1.	 Desconecte el telØfono del ordenador.

2.	 Haga clic en Inicio > Todos programas > ActiveSync.

3.	 Haga clic en Menœ > Opciones, seleccione Correo electrónico, y despuØs 
Con�guración.

4.	 En la pantalla Sincronizar correo, con�gure la opción Tamaæo mÆximo 
descarga y el Formato del mensaje.

5.	 Cierre ActiveSync y vuelva a conectar el telØfono al ordenador.

Para cambiar el tamaæo y el formato de descarga del correo electrónico  
POP3/IMAP4

1.	 En la lista de mensajes de correo electrónico POP3/IMAP4, haga clic en Menœ > 
Herramientas > Opciones > Con�guración de la cuenta > Descargar con�g. 
tamaæo.

2.	 Con�gure el Formato del mensaje y el Límite de descarga de mensajes.

3.	 Haga clic en Listo.



Capítulo 7  
Trabajar con correos electrónicos de 

la empresa y citas de reunión

7.1  Sincronizar con el servidor de  
correo electrónico de su empresa

7.2  Trabajar con correos electrónicos de la empresa
7.3  Administrar las solicitudes de reunión

7.4  Buscar contactos en el Directorio de la organización
7.5  Seguridad del correo electrónico
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7.1  Sincronizar con el servidor de correo electrónico de 
su empresa

Sincronice el telØfono con Microsoft Exchange Server de su empresa para tener 
acceso a sus mensajes de correo electrónico, contactos, calendario, etc.

Configurar una conexión con el servidor de correo electrónico 
de la empresa
Utilice el telØfono para acceder a los mensajes de correo electrónico de la empresa 
configurando una conexión Exchange Server. Puede obtener información sobre el 
servidor de correo electrónico de su empresa a travØs del administrador de red:

1.	 Haga clic en Inicio > Todos programas > Mensajería > Configuración de 
correo electrónico.

2.	 Indique su Dirección de correo electrónico y la Contraseæa de su cuenta de 
correo, y seleccione la opción Guardar contraseæa. Haga clic en Siguiente.

3.	 Desmarque la opción Intentar obtener configuración correo 
automÆticamente desde Internet y despuØs, haga clic en Siguiente. 

4.	 En Proveedor de correo, seleccione Exchange Server y haga clic en 
Siguiente.

5.	 Haga clic en Siguiente de nuevo. 

6.	 Seleccione la opción Intentar detectar automÆticamente configuración de 
Exchange Server y haga clic en Siguiente. 

7.	 Introduzca el nombre de Dominio y haga clic en Siguiente. 

8.	 En Dirección del servidor, introduzca la dirección de Exchange Server y haga 
clic en Siguiente.

9.	 Seleccione los elementos que desea sincronizar con Exchange Server y haga 
clic en Finalizar.



Trabajar con correos electrónicos de la empresa y citas de reunión  117
Nota	 Antes de hacer clic en Finalizar, haga clic en Menœ > Avanzado para cambiar las 

reglas y resolver cualquier conflicto de sincronización.  

Sugerencia    �Para cambiar la configuración de Exchange Server, abra ActiveSync en el telØfono 
y haga clic en Menœ > Configurar servidor.

Nota	 Si anteriormente ya ha sincronizado correos electrónicos con su PC, abra ActiveSync 
en el telØfono y haga clic en Menœ > Agregar origen de servidor para configurar una 
conexión Exchange Server. Cuando se le pida que seleccione el tipo de información 
que desea sincronizar, debe desmarcar la casilla de verificación Correo electrónico 
en el elemento PC de Windows antes de poder seleccionar la casilla de verificación 
Correo electrónico en Exchange Server.

Iniciar la sincronización
Antes de iniciar la sincronización con Exchange Server, asegœrese de haber 
configurado una conexión de datos a Internet o Wi-Fi en el telØfono de manera que 
Øste pueda establecer una sincronización inalÆmbrica. Consulte el Capítulo 8 para 
mÆs detalles.

Tras finalizar la configuración de la conexión Exchange Server, el telØfono iniciarÆ la 
sincronización automÆticamente. Puede iniciar la sincronización manualmente en 
cualquier momento haciendo clic en Sincronizar en ActiveSync.

Nota	 Si conecta el telØfono al ordenador de la oficina mediante una conexión USB o 
Bluetooth, puede utilizar dicha conexión del PC para "pasar a travØs" de la red y 
descargar correos electrónicos de Outlook y otro tipo de información al telØfono.

7.2  Trabajar con correos electrónicos de la empresa
Su telØfono le permite el acceso instantÆneo a los correos electrónicos de su 
empresa ademÆs de permitirle la administración de sus mensajes con mayor 
facilidad. Características de los mensajes como Direct Push, Fetch Mail y Filtrar 
mensajes son sólo algunas de las herramientas que puede utilizar para administrar 
sus mensajes de correo electrónico.
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Nota	 Algunas características de mensajería dependen de la versión de Microsoft 

Exchange Server que se utilice. Por favor, compruebe con su administrador de red la 
disponibilidad de las características de Exchange Server.

Sincronización automÆtica a travØs de Direct Push
La tecnología Direct Push (correo enviado directamente al dispositivo) le permite 
recibir correos electrónicos nuevos en el telØfono a medida que llegan a la 
Bandeja de entrada de Exchange Server. Con esta característica, los elementos 
como contactos, calendario y tareas tambiØn se actualizan inmediatamente en su 
telØfono cuando se modifican o cuando se aæaden nuevas entradas en Exchange 
Server. Para poner en funcionamiento Direct Push, su dispositivo debe tener una 
conexión Wi-Fi o de datos.

Debe establecer una sincronización completa entre su telØfono y Exchange Server 
antes de poder activar Direct Push.

Requisito	 La característica Direct Push sólo funciona en el telØfono si su empresa utiliza 
Microsoft Exchange Server 2003 Service Pack 2 (SP2) con Exchange 
ActiveSync o una versión superior.

Para habilitar Direct Push a travØs de Comm Manager
1.	 Haga clic en Inicio > Todos programas > Comm Manager.

2.	 En la pantalla Comm Manager (Administrador de comunicación), haga clic en 
el botón Microsoft Direct Push. 

El botón  en este elemento indica que recibirÆ los correos electrónicos 
segœn lleguen. 

El botón  en este elemento indica que debe recuperar los correos 
electrónicos manualmente.
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Para habilitar Direct Push a travØs de ActiveSync

1.	 En ActiveSync en el telØfono, haga clic en Menœ > Programación.

2.	 Seleccione Al recibir nuevos elementos en las casillas Horas pico y Horas 
de mínima actividad.

	 	

Sincronización programada
Si no quiere utilizar Direct Push, puede configurar una programación regular para 
sincronizar correos electrónicos de Outlook e información. 

1.	 En ActiveSync en el telØfono, haga clic en Menœ > Programación.

2.	 Seleccione un intervalo de tiempo mÆs corto en la casilla Horas pico para 
recibir correos electrónicos con mÆs frecuencia.

3.	 Seleccione un intervalo de tiempo mÆs largo en la casilla Horas de mínima 
actividad.

Sugerencia    �Haga clic en Menœ > Horas pico para configurar las horas pico y las horas de 
mínima actividad.
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Descarga instantÆnea a travØs de Fetch Mail
Fetch Mail descarga un correo electrónico completo de forma inmediata sin 
necesidad de que usted tenga que pulsar en Enviar y recibir. 

Requisito	 Fetch Mail sólo funciona en el telØfono si su empresa utiliza Microsoft Exchange 
Server 2007 o superior.

1.	 Haga clic en Inicio > Todos programas > Mensajería > Correo Outlook.

2.	 Haga clic en el mensaje de correo electrónico para abrirlo.

3.	 Por defecto, se muestran sólo los primeros kilobytes del mensaje. Para 
descargar la totalidad del correo electrónico, desplÆcese hasta la parte 
inferior del mensaje y haga clic en Recibir el resto de este mensaje.

4.	 AparecerÆ el mensaje de estado �Descargando mensaje�. Espere a que se 
descargue el resto del cuerpo del mensaje.

Notas	 �	 Para información sobre cómo cambiar las opciones de sincronización del correo 
electrónico, como por ejemplo la configuración del tamaæo de descarga de los 
correos electrónicos, consulte "Personalizar la configuración de correo electrónico" 
en el Capítulo 6.

	 �	 Cuando reciba un correo electrónico que contenga un vínculo a un documento, 
a un PDF o a un documento de Microsoft Office ubicado en SharePoint o en un 
servidor de archivos interno, puede puntear en el vínculo para ver el documento 
en el dispositivo. Sólo podrÆ ver el documento si tiene una cuenta de Microsoft 
Outlook que pueda sincronizarse con Microsoft Exchange Server 2007 o posterior. 
Exchange Server tambiØn debe estar configurado para permitir el acceso a 
bibliotecas de documentos SharePoint o servidores de archivos internos.
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Buscar correos electrónicos en Exchange Server
Puede acceder a mensajes que no estØn disponibles en el telØfono buscando en el 
buzón de Microsoft Exchange Server. Los resultados de la bœsqueda se descargarÆn 
y mostrarÆn en la carpeta Resultados de la bœsqueda.

Requisito	 Su empresa debe utilizar Microsoft Exchange Server 2007 o superior.

1.	 Haga clic en Inicio > Todos programas > 
Mensajería > Correo Outlook.

2.	 Haga clic en Menœ > Herramientas > Buscar 
servidor.

3.	 En el cuadro de texto Buscar, introduzca la palabra 
clave que desea buscar.

4.	 Elija el Intervalo de fechas de los mensajes que 
desea buscar y dónde desea buscarlos en Buscar en.

5.	 Haga clic en Buscar.

Marcar los mensajes con un indicador
Los indicadores le sirven como aviso para no olvidar asuntos o solicitudes 
importantes presentes en los mensajes de correo electrónico. 

Requisito	 Los indicadores sólo estÆn disponibles si los correos electrónicos se sincronizan 
con Microsoft Exchange Server 2007 o superior. EstarÆn deshabilitados u 
ocultos si los correos electrónicos se han sincronizado con una versión anterior de 
Microsoft Exchange Server.

Para marcar o desmarcar un mensaje con un indicador

1.	 Haga clic en Inicio > Todos programas > Mensajería > Correo Outlook.

2.	 Seleccione o abra un mensaje.

3.	 Haga clic en Menœ > Seguimiento y seleccione una de las opciones 
siguientes:
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�	 Establecer indicador. Marca el mensaje 
con un indicador rojo para indicar que 
necesita seguimiento.

�	 Completar indicador. Marca el mensaje 
con un indicador de comprobación para 
indicar que el asunto o solicitud del 
correo electrónico ya ha tenido lugar.

�	 Borrar indicador. Elimina el indicador 
para desmarcar el mensaje.

Nota	 Los avisos de mensaje de correo electrónico se mostrarÆn en el telØfono si los 
mensajes estÆn marcados con un aviso y sincronizados con Exchange Server.

Respuesta automÆtica �fuera de la oficina�
Outlook Mobile le permite recuperar y cambiar su estado �fuera de la oficina�. Al 
igual que el correo de Outlook habitual, Outlook Mobile envía un mensaje de 
respuesta automÆtica cuando no estÆ disponible.

Requisito   Su empresa debe utilizar Microsoft Exchange Server 2007 o superior.

Para enviar mensajes de respuesta automÆtica �fuera de la oficina�
1.	 Haga clic en Inicio > Todos programas > Mensajería > Correo Outlook.

2.	 Haga clic en Menœ > Herramientas > Fuera de la oficina.

3.	 En la lista Actualmente estoy, seleccione Fuera de la oficina.

4.	 Introduzca su mensaje de respuesta automÆtica y despuØs haga clic en Listo.
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7.3  Administrar las solicitudes de reunión
Cuando se programan y envían solicitudes de reunión desde el telØfono, puede 
invitar a los asistentes a la reunión y comprobar su estado para conocer su 
disponibilidad.

Si recibe una solicitud de reunión, puede aceptarla o rechazarla. La solicitud de 
reunión tambiØn le indica claramente si le coincide con otras reuniones.

Requisito	 Su empresa debe utilizar Microsoft Exchange Server 2007 o superior.

Para ver la lista de los participantes de la reunión
1.	 Haga clic en Inicio > Todos programas > Calendario.

2.	 Haga clic en una solicitud de reunión que haya enviado y despuØs en 
Asistentes. Se mostrarÆ la lista de asistentes necesarios y opcionales. 
Asimismo se mostrarÆn iconos indicando la aceptación o el rechazo de cada 
asistente a la solicitud de reunión.

Nota	 Para visualizar los indicadores de los iconos en la lista de asistentes, asegœrese de que 
Calendario y Exchange Server estÆn sincronizados.  

Para responder a una solicitud de reunión
1.	 Cuando reciba un correo electrónico con una solicitud de reunión, aparecerÆ 

un mensaje de notificación en la pantalla principal del telØfono. DesplÆcese 
hasta el elemento Correo electrónico y haga clic en Øl.   

2.	 En la lista de mensajes de Outlook, haga clic en el mensaje de correo 
electrónico para abrirlo.

3.	 Haga clic en Aceptar para responder y aceptar la convocatoria de reunión, o 
en Menœ > Rechazar si no puede asistir a la misma.

Sugerencias  �  �Antes de responder, puede comprobar su disponibilidad en la fecha de la 
reunión convocada haciendo clic en Ver calendario.

	          �  �Si la fecha de la reunión coincide con otras citas, aparecerÆ el mensaje de 
estado "Conflicto de programación" en la parte superior del correo electrónico.
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4.	 Elija si desea o no editar el correo electrónico de respuesta antes de enviarlo y 

haga clic en Listo:

	 	

5.	 Si aceptó la solicitud de reunión, Østa se agregarÆ automÆticamente como 
cita en el Calendario del telØfono.

7.4  Buscar contactos en el Directorio de la organización
AdemÆs de tener contactos en su telØfono, tambiØn puede acceder a la información 
de los contactos desde el Directorio de organización. 

Requisito	 El acceso al Directorio de la organización sólo estÆ disponible si su empresa utiliza 
Microsoft Exchange Server 2003 SP2 o superior, y si se ha completado la primera 
sincronización con Exchange Server.

1.	 Sincronícese con Exchange Server si todavía no lo ha hecho.

2.	 Haga lo siguiente:
�	 En Contactos, haga clic en Menœ > Directorio de organización.
�	 En un correo electrónico nuevo, haga clic en la casilla Para y despuØs en 

Directorio de organización en la parte superior de la lista o en Menœ > 
Directorio de organización.
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	 En Contactos En un correo electrónico nuevo

�	 En una solicitud de reunión nueva, vaya a Asistentes a travØs del 
Calendario y haga clic en Sin asistentes > Agregar asistente necesario 
o Agregar asistente opcional y despuØs en Directorio de organización 
en la parte superior de la lista.

3.	 Introduzca una parte o el nombre del contacto completo y haga clic en 
Buscar. En la lista de resultados de la bœsqueda, haga clic en un contacto 
para seleccionarlo.
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Notas	 �	� Puede guardar un contacto del Directorio de organización en el telØfono 

seleccionando el contacto y haciendo clic en Menœ > Guardar en Contactos.

	 �	� Puede buscar la siguiente información siempre que estØ incluida en el Directorio 
de organización: nombre, apellido, nombre del correo electrónico, nombre para 
mostrar, dirección de correo electrónico o ubicación de la oficina.

7.5  Seguridad del correo electrónico
Windows Mobile del telØfono protege sus correos electrónicos de Outlook a travØs 
de Extensiones de correo de Internet de propósitos mœltiples/seguro (S/MIME), lo 
que le permite firmar digitalmente y cifrar sus mensajes.

Requisito	� El cifrado y las firmas digitales S/MIME para telØfonos con Windows Mobile estÆn 
disponibles sólo en Exchange Server 2003 SP2 o en versiones posteriores 
compatibles con S/MIME. Si no utiliza uno de estos productos, o si aœn no ha 
establecido la sincronización, estas opciones no estarÆn disponibles.

Nota	 Puede cifrar un mensaje con o sin certificado. Sin embargo, para poder descodificar y 
leer un mensaje cifrado, necesita un certificado vÆlido.

Para firmar y cifrar un mensaje nuevo individualmente
1.	 Haga clic en Inicio > Todos programas > Mensajería > Correo Outlook.

2.	 Haga clic en Menœ > Nuevo para crear un mensaje nuevo.

3.	 Haga clic en Menœ > Opciones del mensaje.

4.	 En la lista Seguridad, seleccione si sólo desea cifrar el mensaje, firmarlo o 
ambos.

5.	 Haga clic en Listo.

Para comprobar la firma digital de un mensaje recibido
1.	 Abra el mensaje de correo electrónico de Outlook que ha sido firmado 

digitalmente.
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2.	 En la parte superior del mensaje, haga clic en Ver estado de la firma.

3.	 Haga clic en Menœ > Comprobar certificado.

Para ver los detalles del certificado del mensaje, haga clic en Menœ > Ver certificado.

Nota	 Existen varias razones que pueden invalidar una firma digital. Por ejemplo, puede que 
el certificado del remitente haya caducado, que haya sido revocado por la autoridad 
del certificado o que el servidor que verifica el certificado no estØ disponible. 
Contacte con el remitente para informarle sobre el problema.

Para firmar digitalmente y cifrar todos los mensajes
Puede configurar ActiveSync para firmar digitalmente y cifrar todos los 
mensajes salientes. Para firmar y cifrar todos los mensajes de correo electrónico 
correctamente debe obtener un certificado vÆlido.

1.	 Haga clic en Inicio > Todos programas > ActiveSync.

2.	 Haga clic en Menœ > Opciones.

3.	 Seleccione el tipo de información en Correo electrónico, y haga clic en 
Configuración. En la pantalla Opciones de sinc. de correo, haga clic en Menœ > 
Opciones avanz.
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4.	 Seleccione Cifrar mensajes para que sólo los destinatarios deseados puedan 

ver sus mensajes de correo electrónico. Seleccione Firmar mensajes para 
que los destinatarios estØn seguros de que ha sido usted quien ha enviado los 
mensajes de correo electrónico y de que Østos no han sido alterados.

5.	 Haga clic en Menœ > Seleccionar certificado a fin de seleccionar un 
certificado para firmar y cifrar los mensajes de correo electrónico salientes.

Configurar permisos en un mensaje de correo electrónico
Otra forma de proteger sus mensajes de correo electrónico es enviar mensajes con 
permisos restringidos utilizando el Administración de derechos de información (IRM).

Requisito	 Sólo funciona con cuentas de correo electrónico de Microsoft Outlook y si la 
organización utiliza RMS Server SP1.

1.	 Haga clic en Inicio > Todos programas > Mensajería > Correo Outlook.

2.	 Cree un mensaje y haga clic en Menœ > Opciones del mensaje.

3.	 En Permisos, haga lo siguiente:

�	 Para que cualquier persona pueda leer el mensaje, seleccione Acceso no 
restringido.

�	 Para que el mensaje no se pueda reenviar, imprimir o copiar, seleccione 
No reenviar.

4.	 Haga clic en Listo.

Sugerencia    �Los mensajes protegidos por IRM recibidos en el telØfono sólo se pueden 
responder o reenviar si el mensaje lo permite.
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8.1  Comm Manager
Comm Manager funciona como un conmutador central que le permite habilitar o 
deshabilitar las funciones del telØfono, ademÆs de administrar sus conexiones de 
datos con facilidad.

Para abrir Comm Manager:
Haga clic en Inicio > Todos programas > Accesorios > Comm Manager.

1 Haga clic para activar o desactivar el Modo de vuelo. Al activar el Modo de vuelo, se 
desconecta el telØfono y las funciones Bluetooth y WLAN.

2 Haga clic para habilitar o deshabilitar el telØfono. Haga clic en Configuración > 
TelØfono para acceder a la configuración de su telØfono.

3 Haga clic para activar o desactivar Bluetooth. Consulte �Bluetooth� para mÆs detalles. 
Haga clic en Configuración > Bluetooth para configurar la opción Bluetooth de su 
telØfono.

4 Haga clic para activar o desactivar Wi-Fi. Haga clic en Configuración > Configuración 
de WLAN para configurar la conexión Wi-Fi en su telØfono. Consulte �Wi-Fi� para mÆs 
detalles.
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5 Haga clic para recibir automÆticamente (a medida que llegan los elementos) o 
recuperar manualmente los correos electrónicos de Outlook. Consulte el capítulo 7 
para mÆs detalles.

6 Haga clic para alternar entre activar o desactivar los servicios de datos (por e.j. 3G). 

8.2  Conectarse a Internet
Formas de conectarse a Internet
Las opciones de red de este telØfono le permiten acceder a Internet o a su red 
corporativa en el trabajo, a travØs de conexiones inalÆmbricas y convencionales.

Puede conectarse a Internet de las formas siguientes:
�	 Wi-Fi
�	 GPRS/3G
�	 Acceso telefónico

Nota	 TambiØn puede agregar y configurar las siguientes conexiones:
�	 VPN: La conexión VPN se utiliza para acceder a su red corporativa mediante una 

conexión a Internet ya existente.
�	 Proxy: La conexión proxy se utiliza para acceder a Internet mediante una 

conexión existente en su red corporativa o WAP.

Wi-Fi 
La conexión Wi-Fi ofrece acceso inalÆmbrico a Internet a una distancia de hasta 100 
metros. 

Nota	 La disponibilidad y el alcance de la seæal Wi-Fi de su telØfono depende del nœmero, 
infraestructura y otros objetos que deban ser atravesados por la seæal.

Para conectarse a una red Wi-Fi existente
1.	 En la pantalla principal, haga clic en Inicio > Todos programas > 

Accesorios > Comm Manager y despuØs en el icono Wi-Fi. El botón  en 
este elemento aparecerÆ resaltado para indicar que la conexión WLAN se ha 
activado.
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2.	 Tras unos segundos, cuando vea un mensaje preguntÆndole si desea ver una 

lista de las redes disponibles, haga clic en Sí.

3˿˱ En Seleccionar red, elija la red WLAN a la que desea conectarse.

4.	 En Tipo de red, seleccione Internet y haga clic en Conectar.

Notas	 �	 Si selecciona una red abierta (no segura), el dispositivo se conectarÆ 
automÆticamente a dicha red cuando haga clic en Conectar.

	 �	 Si se va a conectar a una red con seguridad habilitada, deberÆ introducir la Clave 
de WEP. Introduzca la Clave de WEP y haga clic en Listo.

Puede comprobar el icono Wi-Fi situado en la Barra de título para ver si estÆ 
conectado a la red Wi-Fi. Para conocer los iconos de estado, por favor consulte 
�Indicadores de estado� en el Capítulo 1. 

Nota	� En Comm Manager, haga clic en Configuración > Configuración de WLAN > Estado 
de conexión para comprobar el estado de la conexión actual y la calidad de la seæal 
de cada canal Wi-Fi.

Para aumentar la seguridad en la red Wi-Fi 
La función LEAP (Lightweight Extensible Authentication Protocol - Protocolo ligero 
de autenticación extensible) de Comm Manager le ayuda a aumentar la seguridad 
de su telØfono y le garantiza que nadie pueda acceder a su red sin permiso.

1.	 En la pantalla Con�guración de WLAN, seleccione el protocolo LEAP.

2.	 Haga clic en Menœ > Nuevo.

3.	 Introduzca el SSID (Identi�cador de Conjunto de Servicios). Su proveedor de 
servicios inalÆmbricos puede facilitarle esta información.

4.	 Indique el nombre de usuario, la contraseæa y el dominio.

5.	 Seleccione un Tipo de autenticación.

Por defecto, el Tipo de autenticación de su telØfono es Sistema abierto.
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Notas	 �	� Por defecto, la pantalla LEAP muestra los datos que usted ha introducido 

previamente. Sin embargo, puede modificarlos o eliminarlos segœn sea preciso 
haciendo clic en Menœ > Modificar o en Menœ > Eliminar en la pantalla LEAP.

	 �	� Para que el protocolo LEAP funcione correctamente, el telØfono de recepción (su 
telØfono) debe configurarse con el mismo SSID, nombre de usuario y contraseæa 
que el punto de acceso.

GPRS/3G 
Puede utilizar GPRS/3G para conectarse a Internet o para enviar y recibir MMS en su 
telØfono. Al utilizar una conexión GPRS/3G, deberÆ pagar por KB (kilobyte) cuando 
envíe o reciba información.

Si su telØfono no tiene configuración GPRS/3G predeterminada, solicite el Nombre 
de punto de acceso a su proveedor de servicios inalÆmbricos. TambiØn puede 
consultar con dicho proveedor si va a necesitar una contraseæa y un nombre de 
usuario.

Nota   Consulte las tarifas para servicios GPRS/3G con su proveedor de servicios.

Para con�gurar una conexión GPRS/3G nueva

1.	 En la pantalla principal, haga clic en Inicio > Todos 
programas > Con�guración > Conexiones > 
GPRS > Nuevo.

2.	 En Descripción, introduzca un nombre para la 
conexión.

3.	 En Conecta a, seleccione Internet.

4.	 Escriba el nombre del Punto de acceso GPRS 
de su proveedor de servicios inalÆmbricos.

5.	 Introduzca la información apropiada en los 
campos restantes, en caso de ser solicitada por 
su proveedor de servicios inalÆmbricos.

6.	 Haga clic en Listo.
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Acceso telefónico 
Cuando utilice el telØfono para establecer una conexión telefónica con su ISP y 
poder conectarse a Internet o a su red corporativa, deberÆ pagar segœn los minutos 
de conexión.

Para con�gurar una conexión de acceso telefónico para navegar por Internet
1.	 En la pantalla principal, haga clic en Inicio > Todos programas > Con�guración > 

Conexiones > Acceso telefónico > Nuevo.

2.	 En Descripción, introduzca un nombre para la conexión.

3.	 En Conecta a, seleccione Internet.

4.	 Introduzca la información apropiada en los campos restantes.

5.	 Haga clic en Listo.

Para con�gurar una conexión de acceso telefónico a su red corporativa
1	 En la pantalla principal, haga clic en Inicio > Todos programas > Con�guración > 

Conexiones > Acceso telefónico > Nuevo.

2.	 En Descripción, introduzca un nombre para la conexión.

3.	 En Conecta a, seleccione Trabajar.

4.	 Introduzca la información apropiada en los campos restantes.

5.	 Haga clic en Listo.

Opciones avanzadas
Desde la pantalla Conexiones, puede acceder a opciones avanzadas para especificar 
el proveedor de servicios, el nœmero de intentos de marcado, el período de tiempo 
inactivo antes de la desconexión, etc.

1.	 En la pantalla principal, haga clic en Inicio > Todos programas > Con�guración > 
Conexiones > Menœ > Avanzado.

2.	 Seleccione un proveedor de servicios de red para cada tipo de conexión. 
Puede elegir AutomÆtico para que el telØfono pueda establecer un 
proveedor de servicios para cada conexión de manera predeterminada.
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3.	 Haga clic en Menœ > Opciones.

4.	 Elija la información apropiada en los campos restantes.

5.	 Haga clic en Listo.

Agregar una excepción de URL
Algunas direcciones URL de pÆginas Web en la Intranet de su empresa pueden 
utilizar puntos; por ejemplo: intranet.nombredelacompaæía.com. Para ver estas 
pÆginas en Internet Explorer Mobile, cree una excepción de URL.

1.	 En la pantalla principal, haga clic en Inicio > Todos programas > Con�guración > 
Conexiones > Menœ > Avanzado.

2.	 Haga clic en Menœ > Excepciones de URL del trabajo > Menœ > Agregar.

3.	 En Patrón de URL, escriba el nombre de la dirección URL. Para agregar varias 
direcciones URL, utilice punto y coma (;).

4.	 Haga clic en Listo.

Nota	 No es necesario crear excepciones de URL para las direcciones URL de Internet.

8.3  Internet Explorer Mobile
Internet Explorer Mobile es un completo navegador de Internet, optimizado para su 
uso en el telØfono.

Para abrir Internet Explorer
En la pantalla principal, haga clic en Inicio > Todos programas > Internet 
Explorer.
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Navegar por Internet
1.	 En Internet Explorer, haga clic en Menœ > Barra de direcciones.

2.	 Escriba la dirección y haga clic en Ir.

3.	 Utilice el CONTROL NAVEGACIÓN para desplazarse por la pÆgina Web. Pulse 
ACEPTAR CENTRAL para acceder a un vínculo que estØ resaltado.

Cuando estØ navegando por Internet, haga clic en Menœ para abrir una lista 
de opciones que le permitirÆ cambiar la vista, guardar Favoritos, configurar las 
preferencias de Internet Explorer Mobile, etc.

Haga clic en Menœ > 
Agregar a Favoritos 
para guardar la pÆgina 
Web actual en su carpeta 
Favoritos. Haga clic en 
Favoritos para acceder a 
su carpeta Favoritos.

Haga clic en Menœ > 
Herramientas para enviar 
un vínculo por correo 
electrónico, para ver las 
propiedades de la pÆgina 
o para configurar las 
preferencias de Internet 
Explorer Mobile.

Haga clic en Menœ > Ver y 
seleccione el tamaæo del 
texto y el tipo de vista que 
desea utilizar al navegar 
por una pÆgina Web.
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Navegar por toda la pÆgina Web
Navegar por pÆginas Web de gran tamaæo es muy fÆcil mediante la característica de 
Visualización de pÆgina. 

1.	 Vaya a la pÆgina Web que quiere ver.

2.	 Haga clic en Alejar.

3.	 Utilice el CONTROL DE NAVEGACIÓN de su 
telØfono para mover la casilla al Ærea de la 
pÆgina Web que desea ver.  

4.	 Haga clic en Acercar o pulse ACEPTAR 
CENTRAL para ver el Ærea seleccionada 
utilizando el nivel de zoom seleccionado. 

   

Copiar texto de una pÆgina Web
Copie texto de una pÆgina Web y pØguelo en un mensaje de texto o correo 
electrónico.  

Para copiar texto en una pÆgina Web
1.	 En la pÆgina Web, haga clic en Menœ > Copiar/pegar > Seleccionar texto.

2.	 Utilice CONTROL DE NAVEGACIÓN para posicionar el cursor donde desee 
empezar a copiar y despuØs haga clic en Seleccionar. 

3.	 Pulse NAVEGACIÓN izquierda/derecha hasta que haya seleccionado el texto 
que desea copiar y despuØs haga clic en Copiar. 

Sugerencia    �Pulse NAVEGACIÓN arriba o abajo para seleccionar la línea de texto 
completa. 

Para mÆs información sobre Internet Explorer Mobile, por favor visite:  
http://www.microsoft.com/windowsmobile/help/smartphone/browseinternet.mspx
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8.4  Conexión compartida (Utilizar el telØfono como módem)
Con Conexión compartida, puede utilizar el telØfono como módem externo para 
otro dispositivo como un PDA o un ordenador portÆtil.
Notas	 �	 Asegœrese de que su telØfono tiene una tarjeta SIM instalada, y de que ha 

configurado una conexión GPRS/3G o de acceso telefónico por módem en el 
telØfono. Si aœn no ha configurado una conexión de datos en el telØfono, haga clic 
en Menœ > Configuración de conexión, en la pantalla Conexión compartida. Para 
obtener mÆs información sobre cómo configurar una conexión GPRS, consulte 
"GPRS/3G". Para mÆs información sobre la configuración de una conexión de 
acceso telefónico, consulte "Acceso telefónico".

	 �	 �Antes de utilizar una Conexión compartida, deshabilite ActiveSync en su 
ordenador. Para deshabilitar ActiveSync, abra ActiveSync y haga clic en Archivo > 
Configuración de conexión, y desactive Permitir conexiones USB.

Configurar el telØfono como módem
Para con�gurar el telØfono como módem USB

1.	 En su telØfono, haga clic en Inicio > Todos programas > Accesorios >  
Conexión compartida.

2.	 En la lista Conexión de PC, seleccione USB.
3.	 En la lista Conexión de red, seleccione el nombre de la conexión que usa su 

telØfono para conectarse a Internet.
4.	 Conecte su telØfono y el ordenador con el cable USB.
5.	 Haga clic en Conectar.

Para �nalizar la conexión a Internet
En la pantalla Conexión compartida, haga clic en Desconectar.

Para con�gurar el telØfono como módem Bluetooth
Puede conectar su telØfono a un ordenador a travØs de Bluetooth y utilizar el 
telØfono como módem para el ordenador.
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Para saber cómo configurar el telØfono como módem Bluetooth, consulte �Utilizar 
el telØfono como módem Bluetooth� en este capítulo.

8.5  Bluetooth
Bluetooth es una tecnología de comunicación inalÆmbrica de corto alcance. 
Los telØfonos con Bluetooth pueden intercambiar información a una distancia 
aproximada de 10 metros sin necesidad de una conexión física. 

Modos Bluetooth
La opción Bluetooth del telØfono tiene tres modos distintos:

1.	 Activado. Bluetooth estÆ activado. El telØfono puede detectar otros 
dispositivos con Bluetooth habilitado, pero no viceversa.

2.	 Desactivado. Bluetooth estÆ desactivado. En este modo, no puede enviar ni 
recibir información mediante Bluetooth.

3.	 Visible. La opción Bluetooth estÆ activada y todos los dispositivos Bluetooth 
a cierta distancia pueden detectar su telØfono. 

Nota	 Por defecto, la opción Bluetooth estÆ desactivada. Si se activa y despuØs apaga el 
telØfono, la opción Bluetooth tambiØn se desactivarÆ. Cuando vuelva a encender el 
telØfono, la opción Bluetooth se activarÆ automÆticamente.

Para activar o desactivar Bluetooth en su telØfono
Puede habilitar Bluetooth haciendo clic en el botón Bluetooth de Comm Manager. 
TambiØn puede hacer lo siguiente:

1.	 En la pantalla principal, haga clic en Inicio > Todos programas > Con�guración > 
Conexiones > Bluetooth.

2.	 Haga clic en Bluetooth > Menœ > Activar Bluetooth.

3.	 Para desactivar la opción Bluetooth de su telØfono, haga clic en Bluetooth > 
Menœ > Desactivar Bluetooth.
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Para que el telØfono sea visible

1.	 En la pantalla principal, haga clic en Inicio > Todos programas > Accesorios > 
Comm Manager > Con�guración > Bluetooth.

2.	 Haga clic en Bluetooth > Menœ > Activar visibilidad.

Sugerencia    �Escriba un nombre de telØfono Bluetooth para su telØfono. Éste serÆ el nombre 
de telØfono que aparecerÆ en otros dispositivos Bluetooth cuando busquen y 
detecten su telØfono. Para introducir el nombre, en la pantalla Bluetooth, haga 
clic en Seguridad y escriba un Nombre del dispositivo.

Asociaciones Bluetooth
Una asociación Bluetooth es una relación que se crea entre su telØfono y otro 
dispositivo Bluetooth a fin de intercambiar información de una forma segura. 

Para crear una asociación Bluetooth
1.	 En la pantalla principal, haga clic en Inicio > Todos programas > Accesorios > 

Comm Manger> Con�guración > Bluetooth.

2.	 Haga clic en Bluetooth > Aæadir nuevo dispositivo.

El telØfono buscarÆ otros dispositivos con Bluetooth habilitado y los mostrarÆ 
en una lista.

3.	 Seleccione el dispositivo deseado en la lista y haga clic en Siguiente.

4.	 Introduzca una contraseæa (de 1 a 16 caracteres) para establecer una 
conexión segura y despuØs haga clic en Siguiente.

5.	 Espere hasta que el dispositivo emparejado acepte la asociación:

6.	 En el telØfono, aparecerÆ un mensaje indicando que su telØfono se ha 
conectado con el dispositivo emparejado. Haga clic en Aceptar.

7.	 A continuación, aparecerÆ el nombre del dispositivo emparejado. Puede editar y 
escribir un nuevo nombre para ese dispositivo. DespuØs, haga clic en Siguiente.

8.	 Seleccione las casillas de veri�cación de los servicios que desea utilizar en el 
dispositivo emparejado y haga clic en Listo.
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Para aceptar una asociación Bluetooth
1.	 Compruebe que Bluetooth estÆ activado y en modo visible.

2.	 Haga clic en Sí cuando se le pida que establezca una asociación con el otro 
dispositivo.

3.	 Escriba una contraseæa (la misma que se haya introducido en el dispositivo 
que solicita la asociación) para establecer una conexión segura.

4.	 Haga clic en Siguiente.

5.	 AparecerÆ un mensaje indicando que su telØfono se ha conectado al 
dispositivo emparejado. Haga clic en Aceptar.

6.	 A continuación, aparecerÆ el nombre del dispositivo emparejado. Puede 
editar y escribir un nuevo nombre para ese dispositivo. DespuØs, haga clic en 
Siguiente.

7.	 Seleccione las casillas de veri�cación de los servicios que desea utilizar en el 
dispositivo emparejado.

8.	 Haga clic en Listo. Ahora puede intercambiar información con el otro 
dispositivo.

Para cambiar el nombre para mostrar de un dispositivo Bluetooth
1.	 En la pantalla principal, haga clic en Inicio > Todos programas > Accesorios > 

Comm Manger > Con�guración > Bluetooth.

2.	 Haga clic en Bluetooth y despuØs en la pantalla, seleccione un dispositivo 
Bluetooth.

3.	 Haga clic en Menœ > Editar.

4.	 Escriba un nuevo nombre para el dispositivo Bluetooth y, despuØs haga clic 
en Siguiente.

5.	 Haga clic en Listo.
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Para eliminar una asociación Bluetooth
1.	 En la pantalla principal, haga clic en Inicio > Todos programas > Accesorios > 

Comm Manger > Con�guración > Bluetooth.

2.	 Haga clic en Bluetooth y despuØs en la pantalla, seleccione un dispositivo 
Bluetooth.

3.	 Haga clic en Menœ > Eliminar y despuØs en la pantalla de con�rmación, haga 
clic en Sí.

4.	 Haga clic en Listo.

Conectar un equipo auricular Bluetooth manos libres o estØreo
Para conversaciones telefónicas con manos libres o para escuchar mœsica, puede 
utilizar auriculares estØreo o manos libres Bluetooth.

Nota   Para escuchar mœsica necesita auriculares estØreo Bluetooth.

Para conectar auriculares manos libres o estØreo Bluetooth
1.	 Asegœrese de que tanto su telØfono como el auricular Bluetooth estÆn 

activados, y que el auricular es visible.

2.	 Haga clic en Inicio > Todos programas > Accesorios > Comm Manger > 
Con�guración > Bluetooth.

3.	 Haga clic en Bluetooth > Aæadir nuevo dispositivo. 

4.	 Seleccione el nombre del auricular Bluetooth y haga clic en Siguiente. El 
telØfono se emparejarÆ automÆticamente con el auricular Bluetooth. 

Windows Mobile probarÆ automÆticamente una de las contraseæas preconfiguradas 
(0000, 1111, 8888, 1234) para emparejar el auricular Bluetooth con su dispositivo. 
Si no lo consigue, se deberÆ introducir manualmente la contraseæa facilitada con el 
auricular.

Nota	 Si el equipo auricular Bluetooth estØreo estÆ desconectado, actívelo y repita los pasos 
1 y 3 anteriores. Seleccione el equipo auricular estØreo y haga clic en Menœ > EstØreo 
inalÆmbrico.
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Transferir información utilizando Bluetooth
Puede transferir información (contactos, elementos de calendario, tareas o archivos) 
desde el telØfono al ordenador o a otros dispositivos Bluetooth.

Notas	 �	� Si el ordenador no tiene Bluetooth integrado, conecte y utilice un adaptador 
Bluetooth o dispositivo de protección en el ordenador.

	 �	� Antes de transferir elementos al ordenador, abra Configuración Bluetooth en el 
Panel de control y compruebe si existe una opción para configurar la ubicación en 
la que se van a guardar los elementos transferidos. 

Para transferir información desde el telØfono al ordenador
1.	 Con�gure la opción Bluetooth de su telØfono en modo visible. Para mÆs 

información sobre este asunto, consulte �Para hacer el telØfono visible�.

2.	 A continuación, con�gure en modo visible la opción Bluetooth del 
ordenador, cree una asociación Bluetooth y habilite el ordenador para recibir 
transferencias Bluetooth.

	 Si su ordenador cuenta con Windows Vista o Windows XP SP2 y su versión de 
Windows admite el adaptador Bluetooth del ordenador, siga estos pasos:

a.	 En el ordenador, abra Dispositivos Bluetooth en el Panel de control y 
haga clic en la �cha Opciones.

b.	 Para Windows Vista, seleccione Permitir que los dispositivos Bluetooth 
busquen este equipo; o

	 En Windows XP, seleccione Activar la detección y Permitir que los 
dispositivos Bluetooth se conecten a este equipo.

c.	 Cree una asociación Bluetooth entre el telØfono y el ordenador. Para 
información sobre la creación de una asociación, consulte �Asociaciones 
Bluetooth�.

d.	 En la �cha Opciones de Dispositivos Bluetooth, seleccione Mostrar el 
icono de Bluetooth en el Ærea de noti�caciones.
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e.	 Para que el ordenador pueda recibir transferencias Bluetooth, haga clic 

con el botón derecho en el icono de Bluetooth, situado en la parte inferior 
derecha de la pantalla del ordenador, y seleccione Recibir un archivo.

3.	 Ahora todo estÆ listo para iniciar la transferencia de datos. En el telØfono, 
seleccione el elemento que desea transferir. Dicho elemento puede ser una 
cita del calendario, una tarea, una tarjeta de contacto o un archivo.

�	 Cita de calendario: haga clic en Menœ > Transferir cita.

�	 Tarea: haga clic en Menœ > Transferir tarea.

�	 Contacto: haga clic en Menœ > Enviar contacto > Transferir.

�	 Archivo: haga clic en Menœ > Transferir.

4.	 Seleccione el nombre del dispositivo al cual desea realizar la transferencia.

5.	 Haga clic en Transferir.

6.	 Si ha transferido un elemento de calendario, una tarea o un contacto al 
ordenador y ese elemento no se ha agregado automÆticamente a Outlook, 
haga clic en Archivo > Importar y Exportar para importarlo a Microsoft 
Outlook de su ordenador.

Para transferir información a un dispositivo Bluetooth, como puede ser otro 
telØfono, cree una asociación Bluetooth y siga los pasos 3 a 6 del procedimiento 
anterior.

Nota   No todos los archivos se pueden enviar a travØs de Bluetooth.

Sugerencia    �La carpeta predeterminada del ordenador en la que se almacenan los elementos 
transferidos puede ser 
Windows XP: C:\Documents and Settings\su_nombredeusuario\Mis documentos. 
Windows Vista: C:\usuario\su_nombredeusuario\Mis documentos.
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Explorador Bluetooth y Compartir archivos Bluetooth
El Explorador de Bluetooth buscarÆ otros archivos Bluetooth con uso compartido 
de archivos y le permitirÆ acceder a su carpeta compartida de Bluetooth. Puede 
copiar archivos desde y a su carpeta compartida y crear subcarpetas en ella. 
Al habilitar Compartir archivos Bluetooth en su dispositivo, otros dispositivos 
Bluetooth podrÆn acceder a su carpeta compartida de Bluetooth.

Para habilitar el Explorador Bluetooth y Compartir archivos Bluetooth en su 
telØfono

1.	 Haga clic en Inicio > Todos programas > Accesorios > Comm Manger > 
Con�guración > Bluetooth > Bluetooth FTP.

2.	 Seleccione la casilla de veri�cación Habilitar Explorador Bluetooth. 
A continuación, la carpeta /Bluetooth del telØfono estarÆ visible en el 
Explorador de archivos.

3.	 Seleccione la casilla de veri�cación Habilitar el compartimiento de 
archivos. Haga clic en Examinar para cambiar la carpeta que desea 
compartir.

Para utilizar el Explorador de Bluetooth
1.	 El Explorador de Bluetooth estÆ integrado en el programa Explorador 

de archivos. Puede abrirlo haciendo clic en Inicio > Todos programas > 
Accesorios > Explorador Bluetooth o haciendo clic en la carpeta Bluetooth 
de la carpeta Mi dispositivo en el Explorador de archivos.

2.	 A continuación, el Explorador Bluetooth buscarÆ otros dispositivos que 
tengan habilitada la conexión Bluetooth. Seleccione de la lista el dispositivo 
Bluetooth al que desea conectarse. QuizÆs tenga que introducir una 
contraseæa para conectarse al dispositivo.

3.	 Si hay archivos en la carpeta compartida de Bluetooth del otro dispositivo, 
podrÆ verlos en la pantalla del Explorador de Bluetooth.

	 Seleccione un archivo, haga clic en Menœ > Editar y luego elija entre cortar o 
copiar los archivos.
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4.	 Haga clic dos veces en Arriba.

5.	 DesplÆcese hasta la carpeta en la que desea guardar los archivos en su 
dispositivo y luego haga clic en Menœ > Editar > Pegar.

Utilizar el telØfono como módem Bluetooth
Puede conectar el telØfono a un ordenador portÆtil o de escritorio vía Bluetooth y 
utilizar el telØfono como módem para el ordenador.

Para que el ordenador utilice la conexión a Internet de su telØfono, active Conexión 
compartida en el mismo; despuØs, configure la red de Ærea personal (PAN) entre el 
ordenador y su telØfono.

1.	 En el telØfono, active Bluetooth y con�gœrelo en modo visible.

2.	 Inicie una asociación Bluetooth desde su telØfono siguiendo los pasos 
indicados en �Para crear una asociación Bluetooth�.

3.	 Haga clic en Inicio > Todos programas > Accessorios > Conexión compartida.

4.	 Seleccione PAN de Bluetooth como la Conexión de PC.

5.	 En la lista Conexiones de red, seleccione el nombre de la conexión que 
utiliza su telØfono para conectarse a Internet.

6.	 Haga clic en Conectar.

7.	 En su ordenador, con�gure una red personal (PAN) de Bluetooth con su 
telØfono:

�	 Para Windows XP

a.	 Haga clic en Inicio > Panel de control > Conexiones de red.

b.	 En Red de Ærea personal, haga clic en el icono Conexión de red 
Bluetooth. 

c.	 En Tareas de red, haga clic en Ver dispositivos de red Bluetooth.

d.	 En el cuadro de diÆlogo dispositivos de red de Ærea personal Bluetooth, 
seleccione su telØfono y despuØs haga clic en Conectar.
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�	 Para Windows Vista

a.	 Haga clic en Inicio > Panel de control > Red y Centro compartido.

b.	 Haga clic en Administrar conexiones de red y despuØs en Red de 
Ærea personal, haga doble clic en Conexión de red Bluetooth. 

c.	 En el cuadro de diÆlogo dispositivos de red de Ærea personal Bluetooth, 
seleccione su telØfono y despuØs haga clic en Conectar.

8.	 En la pantalla Conexión compartida de su telØfono, compruebe si se visualiza 
el estado de conexión que indica que su ordenador se ha conectado 
correctamente a Internet utilizando su telØfono como módem Bluetooth.

Imprimir archivos a travØs de Bluetooth
Conecte el telØfono a una impresora Bluetooth para imprimir información de 
contacto, detalles de una cita, mensajes y otros archivos.

Antes de imprimir, asegœrese de que la impresora Bluetooth y la opción Bluetooth 
del telØfono estÆn activadas. Para activar Bluetooth, seleccione Inicio > Todos 
programas > Accessorios > Comm Manager y despuØs seleccione el botón 
Bluetooth.

Nota   Puede imprimir archivos en formato *.txt, *.jpg, *.xhtml, *.vcf, y *.vcs.

Para imprimir información de contacto
1.	 En la �cha Inicio de la pantalla principal, haga clic en Contactos y despuØs 

seleccione el contacto cuya información desea imprimir.

2.	 Haga clic en Menœ > Imprimir vía Bluetooth.

3.	 Haga clic en Menœ > Buscar dispositivos. El telØfono comenzarÆ a buscar 
dispositivos Bluetooth.

4.	 Seleccione la impresora Bluetooth y haga clic en Menœ > Enviar archivo.

5.	 Con�gure las opciones de impresión que desee y haga clic en Imprimir.
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Para imprimir una cita del calendario

1.	 Haga clic en Inicio > Todos programas > Calendario y despuØs seleccione el 
contacto cuya información desea imprimir.

2.	 Siga los pasos 2 a 5 del procedimiento �Para imprimir información de contacto�.

Para imprimir un mensaje
1.	 Haga clic en Inicio > Todos programas > Mensajería y seleccione la cuenta 

de mensajería en la que estÆ ubicado el mensaje que quiere imprimir.

2.	 Seleccione el mensaje que desea imprimir.

3.	 Siga los pasos 2 a 5 del procedimiento �Para imprimir información de contacto�.

Para imprimir un archivo JPEG
1.	 En ImÆgenes y vídeos, seleccione el archivo JPEG y despuØs, haga clic en 

Menœ > Imprimir vía Bluetooth.

2.	 Siga los pasos 3 a 5 del procedimiento �Para imprimir información de contacto�.

8.6  Windows Live�
Windows Live� le ofrece una experiencia completa con Internet en su telØfono. 
Le ayuda a buscar información, a consultar pÆginas sobre temas de interØs y a 
mantener el contacto con su familia y amigos fÆcilmente a travØs de Internet.

Windows Live pone a su disposición las siguientes características fundamentales:

�	 Barra de Live Search, que le permite buscar información en la Web. 
�	 Live Messenger, que le permite hablar con sus amigos y familiares.
�	 Live Mail, cuenta de correo electrónico a travØs de Internet.
�	 Live Search, que le permite buscar ubicaciones, examinar mapas y 

comprobar direcciones.
�	 Live Contacts, su libreta de direcciones para almacenar contactos de Live 

Mail, Live Messaging y Hotmail.
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Configurar Windows Live
La primera vez que utilice Windows Live, inicie sesión con su Id. de Windows Live, 
que es su dirección de Windows Live Mail o Hotmail, y su contraseæa.

Para con�gurar Windows Live por primera vez

1.	 Haga clic en Inicio > Todos programas > 
Windows Live.

2.	 Haga clic en Iniciar sesión en Windows Live.

3.	 En la siguiente pantalla, haga clic en los vínculos 
para leer las Condiciones de uso de Windows 
Live y la Declaración de privacidad de Microsoft. 
Cuando las haya leído, haga clic en Aceptar.

4.	 Introduzca su dirección y contraseæa de Windows 
Live Mail o Hotmail, y haga clic en Siguiente.

5.	 Elija si desea o no mostrar los servicios de 
Windows Live en la pantalla principal y haga clic 
en Siguiente.

6.	 Elija quØ información desea sincronizar en línea 
con el telØfono.
Si selecciona Guardar contactos de Windows Live en la lista de contactos 
del telØfono móvil, sus contactos en línea se agregarÆn a su lista de 
contactos y a Windows Live Messenger Mobile del telØfono.

Si selecciona Sinc. correo electrónico, los mensajes de su Bandeja de 
entrada de Windows Live Mail o Hotmail se descargarÆn al telØfono.

7.	 Haga clic en Siguiente.

8.	 Una vez que �nalice la sincronización, haga clic en Listo.
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Interfaz de Windows Live
En la interfaz principal de Windows Live, verÆ la barra de bœsqueda, la barra de 
navegación y una zona que puede personalizar para que se muestre su foto.

1 Barra de Windows Live Search. 
2 Pulse NAVEGACIÓN izquierda o 

derecha para ir a Live Mail, Messenger 
y Estado de sincronización. Haga clic 
para abrir/activar el componente de 
Windows Live seleccionado.  

3 Haga clic para acceder a la 
configuración de Windows Live 
Messenger. 

4 Haga clic en Menœ para acceder y 
cambiar la configuración.

2

1

3

4

Si eligió mostrar los servicios de Windows Live en la pantalla principal al configurar 
Windows Live, los verÆ en dicha pantalla principal:

	

Windows Live

Pulse NAVEGACIÓN derecha/izquierda en el elemento Windows Live para acceder a 
los servicios disponibles. 
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